
(Zombor, Újvidék, Szabadka) Péntek, 1908. október 23-án. 43. szám.

ACSMEGYE
Szói kesztőség és kiadóhivatal ■

BUDAPESTEN, Teréz körút 2.
Fiókkiadóhivatalok: Zomborban: Gombos E Berta 
& °ZS^Íébecn' U->vidéken : Schäffer Péter könyv- 
k £ndeSRb/,n' Szabadkán: Braun Adolf nyomdá- 

jaban. Bácsalmáson: Rosenberg A. cégnél.

Lapvezér:
LATINO V|TS PÁL.

Felelős szerkesztő:
PÉT ő/l a j o s.

Az „erőpróba.“
A hatalomnak pórázon vezetett sajtó- , ______

orgánumai képes gyönyörtől eltelve kürtő- j ennelf'a puccs-nak. JVtert könnyen, ín 
lik világgá, hogy a zombori megyeházában, I tik, hogy hátmögöttypol itikájfck iftegh 
a legutóbbi közgyűlésen nagy diadalt ara- magát. Az ilyen fekvéssel kockára/eszik

tudomást s véfeményöket az e kérdés körül 
támadt vih^fól merítették. /

A Jaatälom urai Vie nagyon örülje
-ie-

Előfizetési árak:
Egész évre 12 K. — Fél évre 6 K. — Negyed évre 3 K.
Tanítóknak, aljegyzőknek, Írnokoknak, földmiveseknek és szeré­
nyebb javadalmazási! hivatalnokoknak évi 8 kor., félévre 4 kor. 

negyedévre 2 kor.
Megjelenik minden pénteken.

T

tott a mai kormányzatnak oroszlánlelkü, 
hős csapatja. Martonos községnek egyik 
ügyét ugyanis akként intézték el, amint azt 
Lovászy Mártonnak főkortesse kívánta. 
Hogy ezzel a község bel békéjét feldúlták, 
s a nemzetiségi villongásnak tág kapuját 
megnyitották, azzal a kipróbált önzetlen 
hazafiak nem sokat törődnek. A fő a párt­
érdek.

Nem foglalkoznánk ezzel a visszatetsző, 
s a megyei pártok közt fönnálló békét ve­
szélyeztető ügygyei, ha a kormánypárt me­
gyebeli sajtójának egynémely orgánuma az 
esetet irányzatosan s torzított színezéssel 
nem ismertette volna.

Ezek a lapok azt írják, hogy ennek a 
kérdésnek eldöntésénél az a párt, amely a
legutóbbi megyeválasztáson többségként ke­
rült ki, elbukott.

Mindenek előtt meg kell állapítanunk, 
hogy ez alkalommal pártok mérkőzéséről 
szó sem lehetett. Az ügynek állandó vá­
lasztmányi ülésen való fölvetéséről csakis a 
hatalom támogatói tudtak előre. Azok a 
vezérférfiak, akik báró Vojnits Istvánt és 
vezértársait követik, az ülésen szereztek róla

a megyei közéjében néhány év óta fiSnnálló 
békát és ijyflgalmat, melynek létíCjöttéért 
ők fáradtak a legkevesebbet. f

Bácsmegyének speciális viszonyai, a 
nemzetiségi torzsalkodások és pártpolitikai 
villongások megkövetelik, hogy ügyeit hig­
gadt vérmérsékletű, bölcs gondolkozásu, 
tapintatosan cselekvő férfiak intézzék. Az

Vármegyei közigazgatási
bizottsági ülés.

— Saját tudósítónktól. —

Zombor, 1908. október 16-án.
Bács-Bodrogvármegye közigazgatási bizott­

sága ma tartotta fernbaa) Károly főispán elnök­
lésével rendes havi ülését, melyen jelenvoltak: 
Szemző Gyula, ifj. Vojnits István alispán, dr. 
pavlovits Simon főorvos, dr. jYíikosevics Kanut 
főügyész, Jdichái/ovics Kornél főjegyző, Kará­
cson Gyula ny. alispán, Scultéfy Ferenc árva­
széki elnök, dr. faragó János kir. tanfelügyelő, 
Sztarjkovich György államépitészeti hivatali főnök,

ilyeneket az a párt, melynek fölfogása e lap ££ “ aL”/
hasábjain szokott visszatükröződni, hazafias Fodor Mihály pénzügyigazgafó-helyettes

jelenti, hogy befolytönzetlenséggel, odaadással és pártpolitikai 
érdektől mentesen támogatta. Kerülte az 
összeütközési pontokat s kereste a kölcsö­
nös megértés útját, melyen a megye érde­
keit vállvetve, a siker több kilátásával vi­
hette előbbre. Ha etttől a helyes állásfog­
lalásuktól a jövőben eltérnének, úgy ennek 
egyedüli oka az a visszataszító manövrirozás 
lesz, amiben a koalíciós urak gyerekes kedv­
telésüket lelik.

Ha az uraknak mindenáron »erőpróba« 
kell, hát megkaphatják. De tartunk tőle, 
hogy ennek az eredményéről nem fognak 
hasábos tudósításokat Írni. Ne kívánják, 
hogy a martonosi ügy újból a megyeház 
nagytermébe kerüljön.

Sgyenes adóban: 1908. szeptemberben 
409.641 kor. 10 fill. A múlt év hasonló havában 
603-370 kor. 23 fdL Elmúlt hóban kevesebb 
193.729 kor. 13 fill. 1908. januártól szeptember 
végéig befiz. 6.643.404 kor. 52 fill. A múlt év 
szeptember végéig befiz. 7.268.012 kor. Ez év­
ben kevesebb 624.607 kor. 48 fill.

Jjadmentességi díjban: 1908. szeptember­
ben 14909 kor. 48 fill. 1907. szeptemberben 
18815 /(or. 34- fill. Elmúlt hóban kevesebb 3905 
kor. 86 fill. 1908. januártól szeptember végéig 
befiz. 55185 kor. 83 fill. 1907. januártól szeptem­
ber végéig befiz. 78315 kor. 05 fill. Ez évben 
kevesebb 23129 kor. 22 fill.

Bélyeg és jógd/etékben: 1908. szeptember 
hóban befizettetett 248.266 kor. 60 fül. 1907. 
szeptember hóban befizettetett 293.846 kor. 56 
fid. Elmúlt hóban kevesebb 45.579 kor. 96 fill. 
1908. január 1-től szeptember végén bifizettetett 
2.401.946 kor. 48 fill. A múlt év hasonló idő­
szakában 2.468.757 kor. 33 fiit Ez évben ke­
vesebb 66.810 kor. 85 fill.

Magyar szív.
— Eredeti tárca. —

Irta: Mihálovits Aladár.

Az éj sötét volt. Havaseső esett; a szél 
teljes erejével rázta az Alföld akácfáit, messze a 
környéken egy lélek sem mozdult ki szűk, kis 
házikójából. A cserről ősi kastély hátsó falán 
egy nyúlánk alak kapaszkodott fel s átvetette 
magát az udvarra.

Hatalmas kutya dühös ugatása törte meg 
a csendet, de a késő vendég szavára örvendve 
kuporodott annak lábai elé.

— Hektor, a hű öreg, még a sötétben is 
felismert, pedig ugyancsak szokatlan időben lep­
tem meg.

Azzal megnyomta a kezében tartott kilin­
cset s belépett az éjjeli mécstől halaványan meg­
világított folyosóra.

— Itthon vagyok hát. Utoljára. Csak rövid 
pillantásokkal búcsúzhatom kedves helyeimtől, 
mert holnap már túl vágyom lenni a határon, 
hazám, édes hazám határán. Szivem ellágyul, 
erős elhatározásom meginog. De meg kell lenni. 
Akarom.

Szobájába ért. Lerántolta magáról a morva- 
fehértemplomi lovashadapródok egyenruháját, 
belebujt vadászöltönyébe s vállára akasztotta bő 
köpenyegét. A mellékszobából egy férfi mély 
hortyogása hallatszott át. Fájdalmas sóhajjal kö­
zeledett az ajtó felé, de vissza rántotta kezét a 
kilincsről, kitörölve vele a szemébe torlódó 
könyeket. Azután erős akarattal kirohant az ud­
varra, az istállóba. Kivezette hátas lovát, felug­
rott reá s vakmerőén átugratott a falon. Egy

ajtó nyikorgását hallotta még, azután csak a 
vágtató mén patkóitól szétfrecscsenő vizet.

Már indulásra készen prüszkölt a vonat a 
pályaudvaron, amikor lováról leszökött. Megve­
regette az okos állat izzadt nyakát s mialatt fel­
kapaszkodott a már induló vonatra, magában 
mormolta:

—- Isten veled is Ráró! Ki tudja, mikor 
hordasz újra. Valószínűleg — soha.

Pedig hordta az még egyszer fiatal gazdá­
ját. bátran, büszkén — golyózáporon át.

*

Már feltűntek az Újvilágnak halvány part­
vonalai a hajón élénkebb képet mutattak az uta­
sok csoportjai. Cserrő Tibor karbafont kezekkel 
állt a hajó fedélzetén s merőn nézte, mint bon­
takozik ki a messzeségből a kikötő árbocerdeje. 
Mély gondolatok uralták s figyelte érzéseit, a 
melyeket Amerika látása idézett elő. Most már 
nem volt lehangolt, nem aggódott jövőjéért, 
hanem büszkén, kiegyenesedve állt ott a hajó 
orrán. Férfias lelkének jól esett a tudat, hogy 
önállóan, saját erejével kell magának itt millió és 
millió ember között utat törnie. Nem ismert 
senkit, nem lesz hát segítő társa, de van két 
edzett karja, jó egészsége és nemes, nyílt lelke. 
Erősen bízott önmagágan.

Pedig nem értett semmi mesterséghez. Tu­
dománya is vajmi kevés volt, mert a hadapród­
iskolában a »reglements-kon és harcászati kér­
déseken kívül csak kóstolgattak a többi tantár­
gyakból. Ő azonban mégis kivált a többi közül, 
mert szeretett és tudott mélyen gondolkozni. 
Összehasonlította a múltat a jelennel és megis­
merte korát.

Fajának izzó vérével szerette hazáját — 
szinte elállt szívverése — és mégis ide jött ide­
genbe, hazát cserélni. Hazát cserélni? Nem.

Erezte, hogy bárminő meseországba talál itt csep­
peni, hazaszeretetének lángja nem fog lelohadni.

Atyja katonának nevelte s ő is szerette azt 
a pályát, amelyen ősei annyi vért ontottak a 
szabadságért és annyi dicsőséget szereztek ne­
vűknek. A morvafehértemplomi hadapródiskolá­
nak lett növendéke, ahol végig tanulta, helyeseb­
ben végiglumpolt három évet. De ez a vig élet, 
léha környezet, nem ernyesztette el magasabb 
eszméit. Ő azt vélte, egy oly hadseregben fejt­
heti ki tevékenységét, aminőben nagyapái for­
gatták a kardot. A negyedik évfolyamnak kezde­
tén nyílt, hideg tekintette! figyelte meg környe­
zetét és csodadolgokat tapasztalt.

Nemes, önzetlen honszerelme letéritette a 
megkezdett pályájáról.

Ama csúf, késő őszi éjjelen lerántotta lá­
bairól ezüstsarkantyus lakkcsizmáit, letépte ma­
gáról a selyemzsinóros attilát, le a vörös bri- 
cseszt s zsebre vágta az elmulatásra szánt öt 
hónapi zsebpénzét s menekült — menekült 
onnan, ahol olyan hadseregnek katonájává kel­
lett volna lennie, amely oly ádáz módon küzdött 
egykoron népe szabadsága ellen, ahol most is 
nem egyszer kell tűrve hallgatnia, mint ócsárol­
ják piszkos szájak nemzetét. Avagy oly hadse­
regnek ajánlja fel kardját, amely nem is oly 
régen még porba gázolta a feketesárga lobogót, 
de — most is a német szellem áll fölényben s 
a hazát csak titokban, bizalmas baráti körben 
lehet szeretni?

Mig eme gondolatok még egyszer végig 
vonultak agyán, arca kipirult s daliás ifjú ter­
mete kiegyenesedett. Ott állt mozdulatlanul, szo­
borszeren, csak villogó szemei árulták el, hogy 
van élet benne, s a vér most nagyon is szen­
vedélyesen lüktet ereiben.

Ekkor egy kéz vállára ereszkedett, melynek 
érintésétől gondolatai szerteszét repkedtek. Meg-

*
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fogyasztási és Haladóban: 1908. szeptem­
ber hóban befizettetett 104.118 kor. 86 fill. 1907. 
szeptember hóban befizettetett 92890 kor. 36 
fi//. Az elmúlt hóban több 11128 kor. 50 fill. 
Az 1908. január 1-től szeptember hó végéig be­
fizettetett 961409 kor. 18 fill. A múlt év hasonló 
időszakában 877.271 k.or. 4-8 fill. Ez évben több 
84137 kor. 70 fill.

Janitói yyugdijban: 1908. szeptember hó­
ban 3820 kor. 41 fill. 1907. szeptember hóban 
4202 kor. 39 fill. Az elmúlt hóban kevesebb 
381 kor. 98 fill. 1908. évi január hó 1-től szep­
tember végéig befizettetett 70153 kor. 82 fill. 
1907. január hó 1-től szeptember végéig befizet­
tetett 5984-6 kor. 59 fitt. Ez évben több 16307 
kor. 23 fill.

Dr. Pavlovits Simon kir. tanácsos, me- 
gyei^főorvos jelenti:

Az általános egészségügyi viszonyok szep­
tember hóban kedvezők voltak.

Uralkodó kórállapotok gyanánt az emésztő 
szervek heveny hurutos és lobbos bántalmai mu­
tatkoztak, azonban a rendesnél kisebb számban 
és a betegedési esetek könyebb lefolyásával.

A heveny-fertőző kórok közül felmerült:
1. jd roqcsojó torok!ob 11 községben és 

pedig: Dernye, Óbecse, Péterréve, Bácsföldvár, 
Titel, Csantavér, Sajkásgyörgye, Csurog, Zsabiya 
Ada, Mohol és Zentán.

Megbetegedett összesen 110, meggyógyult 
85, meghalt 19, ápolás alatt maradi 6.

2. vörheny 13 rközségben u. m. Baj mok, 
Bácsordas, Szentfülöp, Óbecse, Bácsföldvár, Szent­
tamás, Sajkásszentiván, Csantavér, Pacsér, Teme- 
rin, Kölpény, Dunagálos, Magyarkanizsa és Zenta 
város területén.

Megbetegedett 129, Gyógyult 69, meghalt 
30, ápolás alatt maradt 30.

3. jjr fjagymáz a következő községekbeq: 
Veprőd, Óbecse, Bácsföldvár, Bajsa, Topolya, 
Magyarkanizsa, Mohol és Zentán összesen 33 
esettel, ebből meggyógyult 8, meghalt 4 a többi 
gyógykezelés alatt van.

Előfordult még a kanyaró Zentán 4, a hök- 
hurut Szilágyiban 8 és a fültőmirigylob Marto- 
noson egy esettel.

Más heveny-fertőző betegség nem for­
dult elő.

A védhimlőoltás vármegye területén sikerrel 
befejeztetett. Proketz Károly kishegyesi gyógy­
szerész elhalálozván, a gyógyszertár haszonélve­
zője a gyógyszertár vezetésével Gebhardt Zoltán 
okleveles gyógyszerészt bízta meg.

Faragó János kir. tanfelügyelő bejelenti, 
hogy a közoktatásügyi miniszter Simó Géza 
nagyröcei áll. polgári iskolai tanítót és firth 
Győző titeli áll. polgári iskolai tanítót a szegedi 
áll. polgári iskolához, Schlachter Jenő monos­
torszegi és fi agy Miklós borsai áll. népiskolai 
tanítókat kölcsönösen áthelyezte és fliluiincviis 
Dusánt a nádaljai, JOrilovits Istvánt a sajkás­

fordult. Egy édesebb, simára borotvált ur áliott 
előtte s mellette egy fiatal leány támaszkodott a 
korlátnak, akinek máskor hideg, közömbös te­
kintete most érdeklődve mélyedt az ő villogó 
szemeibe.

Az idegen előbb franciául, angolul, majd 
németül szólította meg; az utolsóra kapott csak 
érthető választ.

A beszéd tárgya az volt, hogy Cserrő j 
miért jött át Amerikába. Az idegen ur ezt meg­
tudva, barátságosan közölte az ifjúval, miért állt 
vele szóba. Megmondta, hogy egész utón meg­
figyelte s rokonszenvezni kezdett vele. Továbbá 
hallotta, hogy magyar, akikről hírlik, hogy a leg­
jobb lovasok. Néki is volna egy nagy ménese, 
de nincsen szakértő embere s^igy ez az üzlete 
mindig veszteséget okoz neki. Nem volna-e ő 
hajlandó ez állással megpróbálkozni s ha sikert 
ért el, megállapíthatja nála jövőjét.

Cserrő szive megdobbant, amikor az ame­
rikai beszélt; már az árbocerdőben haladt a 
hajó, áttekintet a kikötőbe s visszatért tekintete 
megakadt a leányon, aki atyja karjába kapaszkodva, 
ibolyakék szemeit még mindig nem vette róla.

Tibor ennek a tekintetnek a hatása alatt 
bizalornteljesen vállalta el a felajánlott állást.

Négy évig volt Cserrő Tibor távol hazájá­
tól s eme négy évet becsületesen felhasználta 
arra, hogy a reá bízott méntelepet rendezze.

Mióta hazulról távozott, csak egyszer vál­
tott levelet atyjával. Az ridegen tudatta fiával, 
hogy leteszi róla kezét s szemére hányta, hogy 
megszökött a katonaságtól s gyávaságával szé­
gyenfoltod ejtett nagynevű ősökkel bíró család­
ig- Tibor bocsánatot kért atyjától, hogy tudta 
nélkül és hucsuzatlanul hagyta el ősi fészkét, de 
egyszersmind férfiasán felsorolta azokat az oko- 
kat, amelyek őt hazája elhagyására kényszeri tet­
ték. Befejezvén levelét avval: hogyha a magyar 
hadseregben újra az a magasztos magyar szellem

györgyei, fiiakra Rózát a dunagárdonyi, I(ajkovits 
Idát és feisinger Jánost a boldogasszonyfalvai 
volt határőrvidéki községi jellegű népiskolákhoz 
rendes tanítói minőségben.

Az elmúlt hónapban a kultuszminiszter az 
áll. népiskolai tanítóknak az 1907. évi 26 t. c. 
biztosított magasabb illetményeit utalványozta: a 
községi és felekezeti tanítók illetményeinek 
rendezésére az elmuit hónapban 5011 kor. eddig 
tehát 105340 korona államsegély utalványozta­
tok ki.

fii if per Julia oki. óvónőnek a kir. tanfelü­
gyelő engedélyt adott Zsablyán magyarnyelvű 
magánóvoda nyitására.

A titeli áll. népiskolák járványos betegség 
miatt 14 napra bezárattak. Az elmuit hónapban 
a zentai és bezdáni közs. jellegű népiskolák és 
ovodák, valamint a zentai közs. polgári leány­
iskola továbbá a zentai gör. kel. szerb népiskola 
és a bezdáni külön szaktanitás gazdasági ismétlő 
és izraelita elemi népiskola meglátogattatok, de 
komolyabb beavatkozás szükségessége nem for­
gott fenn.

Sztankovits György kir. főmérnök, az 
államépitészeti hivatal főnöke jelenti:

A törvényhatósági közutak és az azokon 
levő műtárgyak állapota kielégítő.

A f. é. fentartási kavics szállítása folyamat­
ban van, több útszakaszon befejeztetek bizottsá­
gilag felülvizsgáltatott és átvétetett.

Az átalán terítéssel kapcsolatos hengerelési 
munkához szükséges kötő és fedőanyag szállí­
tása házikereskedésben folyamatban van, úgy, 
hogy a hengerelési munka legközelebb lesz 
megkezdhető. Az állami beruházási hitel terhét e 
engedélyezett, útépítésekhez szükséges kőanyagok 
szállítása ezeknek kivételével befejeztetek, — 
kivéve a kossuthfaivai, topolya, mélykúti, zsab/yai, 
sajkásgyörgyei és sajkásszeeqtiváni szakaszo­
kon, a hol a baracskai kőanyag szállítása rész­
ben vis major, részben a vasúti szállítási dij 
kedvezménynek megszüntetése miatt, — a 
kissebes-marothlaki kavics pedig elegendő kész­
let hiánya miatt késedelmet fog szenvedni. A 
vasúti díjkedvezmény érvényének meghosszab­
bítása iránt felterjesztés intéztetett a kereskede­
lemügyi m. kir. minisztériumhoz, ahonnan 
azonban ezideig még döntő válasz nem ér­
kézéit.

Gomling Kornél kir. alügyész jelenti:
A felügyelete alatt álló zombori kir. tör­

vényszéki fogházban a rend és tisztaság példás, 
a felügyelet és biztonság kifogástalan; szökési 
eset nem fordult elő.

Az egészségi állapot jó, ragályos betegség 
nem fordult elő, az elmuit hóban a fogház 
kórházában egy letartóztatott sem állott gyógy­
kezelés alatt.

Az élelmezés, mely úgy a kir. fogházfelü­
gyelő, mint a fogház orvosa és általam is, a 
szabályok értelmében szigorúan ellenőriztetik,

__________ BÁCSMEGYE____________

lesz az uralkodó, amely őseit lelkesítette, akkor 
nem fog késni kardot kötni. Ha pedig hazáját 
veszély fenyiti. ott lesz a kellő pillanatban, nem 
gyáván remegve, hanem bátran a harcmezőre 
lépve s örömmel fogja vérét, ha keli életét ál­
dozni hazája, népe szabadságáért.

*

Alkonyat volt. A lagúnát a lenyugvó nap 
utolsó sugarai vonták be bágyadt fényükkel. A 
nyílt rónáról két lovas vágtatott a fák sürü 
lombjai közé rejtett farm felé. Ott megérkezve, 
Cserrő udvariasan lesegitette a hölgyet, akit haza 
kisért, Miss Maudot, az öreg Morgan leányát.

— Ön már távozni akar? — kérdezte a 
leány, amikor Tibor a kengyelvasba tette lábát.

— Mennem kell, mert az ön kedves társa­
ságában elhanyagolom munkámat.

— Maradjon, majd szólok atyámnak, hogy 
én tartóztattam. Nem szeretek egyedül lenni s 
atyámat csak félóra múlva várhatom haza.

— Én pedig kész örömmel maradok.
— Mondja csak, — kérdezte a leány, ami­

kor a ház előtti tornácon leültek — mondja, 
hová vagy kire gondol ön olyankor, amikor el­
merengve tekint ki a lagúnára? Oly soká tud 
mozdulatlanul ülni s szemébe mintha könnyek 
gyűlnének. Szerelmes ön?

— Igen.
A leány hangja remegett, amikor tovább 

faggatta Tibort.
— Ott túl a tengeren szeret valakit?
— Igen! — volt újra a rövid válasz.
A leány arcát pir borította el. Zavart tekin­

tete különös érzést árult el. Hangja remegett.
— Nagyon boldog lehet az a nő, akibe ön 

szerelmes, — szólt szenvedélyesen az ifjúhoz.
Cserrőt meglepte a leány viselkedése. Úgy 

érezte, hogy az ő ereiben is lázasabban lüktet 
a vér.

(Vége a jövő számban.)

kifogástalan, szerződésszerű panasz miatta nem 
tétetett.

A fegyelem szigorú, fegyelmi büntetés a 
múlt hó folyamán az őrség körében mint a le­
tartóztatottaknál nem szabatott ki.

A zombori kir. törvényszéki fogházban a 
múlt hó folyamán 39 letartóztatott volt elhe­
lyezve és pedig:

Jogérvényesen elitéit: elzárva: 1, fogházra 7, 
börtönre 14, fegyházra 1. Elitéletien vizsgálati 
fogoly 16. Az 1908. évi augusztus hó utolsó 
napján a létszám 31 főből állott, mig a múlt 
hó végén 39 volt s igy a havi zárnap szaporo­
dást mutat.

Dr. Baloghy Ernő orsz. képviselő 
a napokban Kulán volt, ahol egy szükebb kör« 
társasebéden nyilatkozott a szőnyegen levő fon­
tosabb természetű politikai kérdésekről. Az álta­
lános választói jogot az Andrássy-féle tervezet 
szerint óhajtja. Az önálló banknak feltétlenül 
hive. Ebéd után látogatást tett a község több 
vezetőférfiánál.

A szegedi kereskedelmi és 
iparkamara ülése.

— A titkári hivatal tudósítása. —

Szeged, 1908. október 15.
A szegedi kereskedelmi és iparkamara ma 

tartotta meg e havi teljes ülését, melyről a kö­
vetkező tudósítást közöljük:

Szarvady Lajos elnök az ülést megnyitván, 
az elnöki jelentések között több kereskedelem­
ügyi miniszteri leiratot terjesztett elő kieszközölt 
intézkedésekről, kerületbeli iparosok állami támo­
gatásáról, hetivásár engedélyezésről és elvi hatá­
rozatokról.

ferjéssy László kamarai titkár a titkári je­
lentéseket adta elő, közölvén, hogy a kamarához 
az elmuit ülés óta 894 ügydarab érkezett és az 
iroda kiadott 2872 ügydarabot.

Napirend előtt Reich Viilmos kültag indít­
ványára elhatározta a kamara, hogy a Baja-bátta- 
széki áthidalással kapcsolatos mindazon munká­
latokat megsürgeti, mely az erre irányuló fiumei 
forgalom biztonságának és gyorsaságának elő­
mozdítására hivatvák.

A napirend tárgyai között a teljesülés első­
sorban a vasárnapi munkaszünetről szóló tör­
vénytervezetet tárgyalta.

A vasárnapi munkaszünetről szóló törvény- 
javaslatnak azon intézkedését, mely hétköznapo­
kon történő kárpótlás ellenében a munkaszüneti 
napokon a déli 12 óráig tartó árusítást tervezi, 
a kamara egyértelmüleg ellenzi; hanem a keres­
kedelmi és ipari árusításnál az eddig bevált gya­
korlatot, a d. e. 10 órai zárást kívánja továbbra 
is fentartani, tekintettel az Alföld sajátos gazda­
sági viszonyaira. Ezt általánosságban kimondatni 
óhajtja, mert helytelennek tartja hazánk viszonyai 
között a községek szerinti megkülönböztetést, 
hol nem a lakosok száma, de az illető község 
földrajzi helyzete e téren az elbírálásnál az 
irányadó.

Az esetleges átmenet biztosítása végett fel- 
hatalmazandónak véli a keresk. minisztert, hogy 
abban a városban vagy községben, hol a keres­
kedők többsége a teljes vasárnapi munkaszünetet 
kérelmezi, a község és az illetékes kereskedelmi 
és iparkamara meghallgatása mellett elrendelhesse.

Pénzintézeteknél teljes vsárnapi munkaszü­
netet, exportra dolgozó gyáraknál vagy kereske­
delmi irodáknál egy órán át tartó állandó üzemű 
gyáraknál egész napon át tartó felváltott munka­
erővel inspekciót javasol.

A családi otthonról (homstead) szóló tör­
vényjavaslat létesítését a gyakorlati élet szem­
pontjából célravezetőnek nem tartja, mert a ke­
rület jelenlegi viszonyai között a családi otthon­
ból származó törpe birtok kötöttsége a kötött 
nagy birtokok mellett még jobban fokozza a ki­
vándorlást, a népességnek a városokba való özön- 
lését, a kóborló elemek elszaporodását. A kiván­
dorlás egyik főokát a kérdezett jelentések alapján 
addig is nagyszámú latifundiumban látta a 
kamara.

Jtz uj vasúti üzletszabályzattal részlete­
sen foglalkozott, a tervezetet örömmel fogadja, 
hangsúlyozza, hogy a póthatározmányok csak 
mint az üzletszabályzat kiegészítő részei legyenek 
kiadhatók, a közönség érdekeit megszorító mó­
dosítások benn foglalhatók ne legyenek s min­
den kiadandó póthatározmány engedélyezés előtt 
hozzászólás végett az orsz. közlekedési tanács­
nak s érdekképviseleti kamaráknak kiadassék.

Az alsóbbrendű vasutakról szóló törvény- 
javaslatot szintén örömmel üdvözli, mert liberális
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szellemű, az eddiginél tágabb teret nyújt az ön­
rendel kezésexnek, nagyobb kedvezményeket nyújt 
a helyi érdekli vasutaknál, a régi több Ízben nő­
ve laris utón történt kiegészítések és változások 
helyett uj egyöntetű eljárást létesít az egyes al­
sóbbrendű vasúinknak helyes és szakszerű di- 
stingválásáról.

Örvendetesen vette tudomásul a kamara 
hogy mar az engedélyezetteken túl Zaján to­
vábbképző iparostanfolyamokat iétesit a keres­
kedelemügyi miniszter és felterjesztést tesz, hogy 
hasonlók Szentesen, Zenien, Csongrádon, Afa- 
gyarkanuüan. 0kacsén és a kerület más nagyobb 
községéiben is létesittessenek. Véleményt szol- 
galíatott a kamara Újvidék város vásári helypénz 
cs, mérlegelési díjszabályzata, Szentes város ké­
ményseprési szabályrendelete, a kishegyes! vásá­
rok határnapjainak áthelyezése, az ujverbászi 
hetivásár napjának megváltoztatása, Bács-Bcdroq 
varhegye hetivásár-látogatási szabályrendeletének 
módosítása, a Csongrád községi hid- és komp- 
vamszedési jog engedélyezése ügyében.

Tárgyalta még a teljes ülés több társka­
mara kóriratát, több apróbb jelentőségű ügyet és 
a kamara 1909. évi köitségelőirányzatáC mely 
30/o-os adókulcs alkalmazásával 58194 kor be- 
v,eÍelwl szemben 55204 korona kiadást irányoz 
elő. Vegre tudomásul vette a teljes ülés, hogy a 
kamara által föntartotí szegedi női kereskedelmi 
tanfolyamnak a vallás- és közoktatásügyi mi- 
niszter a nyilvánossági jogot megadta és a fel­
ügyelő bizottság tagjait megválasztotta.

hírek.

Lévé 1.
Kedves feleségem !

Iliig irószobámbem
Görnyedvén napestig, rovom a betűt,
S arcomon végig fut kínos verejtékem 
fi mely munkaközben homlokomra ült, 
Read, gondolok és — mint varázsütésre 
Tündérkerté válik kis irószobám,
Száz édes emlékből, száz bohó ábrándból 
Rózsabokor hajt ki szivem tájékán.

Én nekem úgy tetszik, valahányszor nézlek, 
mintha mi már éllünk volna valahol, 
messze napkeleten, álmok országában.
A hol nincs szegénység, a hol nincs nyomor. 
Tündérek szárnyának fehér villanását 
mintha láttuk volna nyári éjszakán, 
mintha nem három év, de ezer esztendő, 
Varázsa tekintene kék szemedből rám.

Én mindig azt hiszem, valahányszor kicsi 
Hajlékunk falára idetűz a nap,
Selymes, lágy hajadnak minden szála köré 
Koszorút fonnak a fényes sugarak,
S olcsó mosó ruhád minden kicsi fodra 
Aranyos szint ölt a sugarak nyomán,
Hogy tündérországnak Tündér Ilonája 
Szállt le kis fészkembe május hajnalán.

Igaz, hogy szegények vagyunk mindaketten, 
Földi jókat nékünk nem adott az ég.
Kicsi asztalunkhoz az éhség, be sokszor 
Telepedik le mint nem hivott vendég. 
Bútorunk kevés van. Ruhánk aiig-alig.
A pénzt is hírből ismerjük csupán. 
Színházról, zenéről, hangos mulatságról 
Legfeljebb álmodunk csendes éjszakán.

Sokszor, ha úgy este kicsi házunk előtt 
Ragyuri fogatok verik fel a port,
S megbámuiásukra, miként parancsszóra 
összeverődik egy kiváncsi csoport,
Fojtott, irigy hangon suttognak, meséinek 
Kívánják a gazdag urak életét,
Én kezembe fogom két kicsi kezedet 
S egy-egy könyt morzsolok szempillámon szét.

mert hisz jól tudom, hogy varrógéped mellett, 
3övő életedet másnak képzeiéd, 
menyasszonyruháknak fehér fátyoléból 
Fényes tündérálom mosolygott feléd.

BÁCSMEGYE

S munkád végeztével fehér leányszobádban 
Patyolat párnádra hajtván le fejed 
Csipkerózsa lettéi, kit a hercegifjú 
Százéves álmából ébreszt, kelteget.

Hát hisz’ végre meg is jött a hercegifjú 
Ha nem is úgy, a miként te képzeled.
Aranyos szövésű bíbor palást helyett 
Csak olcsó ruhákat hozhatott eléd.
Termes kastély helyett udvari szobába 
Vezettelek téged királyném gyanánt,
S koronáztarásod ünnepén a hajnal,
Font a homlokodra bíbor koronát.

S aztán, hogy ott voltál kicsi hajlékomban, 
nászajándékot is kaptái eleget.
Hétköznapra durva, szürke vászonköntöst 
mit reszkető kézzel gond anyánk szegett.
És szent vasárnapra, még durvább szövésű 
Szegénység tűjével foltozott ruhát,
Hogy méltón fogadhasd — amint hozzánk illik — 
Az utánna jövő hat nap nyomorát.

Koldus poétának koldus társa lettél.
Ki a szegénységre vidám szemmel néz.
A kinek te érted sort-sor után róva 
Görnyedni napestig cseppet sem nehéz.
S mig a betűt rovom, reád gondolok — és 
Tűndérkeríé válik kis irószobám,
Száz édes emlékből, száz bohó ábrándból 
Rózsa bokor hajt ki szivem tájékán.

EICHHRDT KAROLY.

Az élvezet vágy*)
Az áldozatkészség hiánya s az asszonyvi­

lág élvezetvágya szintén nagy veszély a gyerme­
kekre nézve.

A nagyúri dáma irtózik a fájdalomtól s ké­
nyelmetlenségtől ; termetét sem akarja elrontani 
üde színét nem szeretné elveszteni; szóval 
— min mondják — »jól konzervált« akar ma­
radni. Szabadon s nyűg nélkül óhajtja élvezni az 
életet s azért az ő pazarfényü termeiben, éksze­
rekkel rakott karjain nincs helye a gyermekeknek.

De nemcsak ezeknél, a szegénysorsuaknál 
sem szívesen látott vendég — a ,gyermek. Nem 
szeretik a vesződséget, a gondot. És az ilyen el­
vetemült asszony férje? Vájjon megfog maradni 
a becsület utján, vagy nem fog-e inkább ő is 
kedvet kapni a bűnre?

S a kényeimet szerető, léha hitves ügyet 
sem vet a gyermekhiányra, csak halad tovább a 
megkezdett utón, melyen lassan-lassan tönkre 
megy a boldog keresztény családi élet.

Hejj valamikor régen, de más is volt a ke­
resztény anya! Ott a gyermekszobában naphosz- 
szat becézgette dédelgette magzatát. Felöltözgette 
százszor ezerszer... ő volt büszke tanítója s az 
első gőgicselő imafohászra ő kulcsolta gyermeke 
kis kezét.

Igen, de mostmár nincs ez igy! Ha regge­
lenként órákat tölt a pipere-aszta! előtt, hogy 
tűrhetné maga mellett a kis gyermekeket, ki ru­
hájába csimpaszkodik! A déli harangszó is sok­
szor fésületlenül borzasán találja . . . s csak ak­
kor indul sétálni trécselni. A takaréktüzhely hi­
deg ebéd nem készül, mert a vendéglőből hoz­
zák. Ments Isten ilyenkor a kisgyermektől, ki 
nyafogva kér enni s telebőgi az egész házat ha 
nem adnak neki. Pedig nehéz volna adni, mert 
semmi sincs kéznél. De mikor is készítene? 
Hisz egész napját az öltözködés foglalja le!

Este újra csak teher lenne a gyermek, hisz 
elmulassza a hangversenyt, a színházat miatta! 
Vagy ha elég szerencsétlenül gyermeke születik 
ezer panasz és sokszó hallatszik a házban, hogy 
tőle már sehova sem juthat el; vagy ott hagyja 
a lelketlen, piskosszáju cselédnépség mellett.

Csakhogy az ilyen hitvestárs éleiete sem­
mikép sem boldog. Előbb-utóbb, ha az élet ta­
vasza, a véghez közeledik, vége az érzelgős sze­
relemnek is. Persze nem valódi szerelem volt az! 
Semmiféle külső szépség, semmi gondos ápolás 
nem pótolhatja a lélek azon kellemes szépségét, 
mely azok szemén és vonásain szerte ömlik, ki 
Istent szeretik s neki hiven, igazán szolgálnak. 
Ép oly kevéssé tudja a pipereszer, selyem és 
bársony eltüntetni az élvezetvágy rikító színeit a 
még oly sima s kikent arcokról sem.

*) Huch P-nek az egyke ellen irt intő szózatát le­
fordította Körmöczy Ernő kunbajai káplán. Az egyik fe­
jezetet itt közöljük.

A keresztény anya hivatása sok gondot, le­
mondást s fáradságot kivan, de megadja azt a 
sok vigaszt és élvezetet, azt a mondhatlan bájt 
és kellemet, mit földi öröm és élvezet, földi szer 
sohasem, csupán nyugodt lelkiismeret adhat.

Zombor város a pátriárkához. Zombor
város hétfőn tartott közgyűlésében B°gdánovics 
György pátriárka üdvözlését határozta el. A he­
lyettes polgármester e határozatot eme távirattal 
foganatosította:

Nagyméltóságu
BOQDÁNO V1TS LUCIÁN

urnák,
v. b. t. t., görög keleti szerb pátriárka

KARLÓCZA.
Zombor szab. kir. város törvényhatósági 

bizottsága őszinte, igaz lelkesedéssel fogadta hí­
rét azon legkegyelmesebb uralkodói ténynek, hogy 
Apostoli Királyunk Szentségednek pátriárkává 
történt megválasztását megerősítette.

Szentségedet ért ezen legmagasabb kitün­
tetés városunk közönségét közvetlenül érinti, 
mert görög keleti polgáraink Szentséged főpász­
tori hatásköre alá tartoznak.

Főispánunk Öméltóságának a mai rendes 
közgyülésünKön egyhangúlag hozott határozatá­
ból kifolyólag a legmélyebb tisztelettel üdvözöljük 
Szentségedet magas főpapi méltóságában.

Ezen legmagasabb kitüntetés kettős nagy 
kötelességet ró Szentségedre; híveinek lelki ügyeit 
legnagyobb szeretettel gondozni, másrészt élesz­
teni, öregbíteni és fentartani bennük azon nemes 
érzést, mely az emberiség legfenségesebb erénye, 
az egységes magyar haza iránti változatlan 
szeretetet.

Őszinte óhajunk az: adjon erőt a Mindenek 
Ura Szentségednek ahhoz, hogy e nemes és nagy 
kötelességeinek testi és szellemi ereje teljességé­
ben igen hosszú ideig eleget tehessen és ma- 
gasztos hivatása teljesítésében eltöltendő áldásos 
működését a legteljesebb siker koronázza.

Zombor szab. kir. város törvényhatósági 
bizottsága nevében

DR. ALFÖLDY ÁRPÁD,
h. polgármester.

Börtönvizsgálat Zomborban. A vár­
megyei, illetve Zombor városi börtönvizsgáló 
bizottság f. hó 16-án déli 12 órakor megvizs­
gálta fernbach Károly főispán elnöklésével a 
zombori kir. ügyészség börtöneit. A vármegye 
részéről jelen voltok Szenjző Gyula és f-a/cione 
Lajos, a yáros részéről pedig dr. gombos Ignác 
és dr. Agyics János és Valient Nándor, mint 
jegyzőkönyvvezető. A kir. ügyészség képviselője 
a bizottságot végigkalauzolta az összes börtön­
helyiségeken, hol mindenütt a legnagyobb rend 
és tisztaság tapasztaltatott s egészségügyi szem­
pontból sem volt kívánni való. Az étel és ke­
nyér ízletes s a vizsgálat alkalmával letartóztatott 
48 egyén meg kérdeztetvén, egynek sem volt 
kívánni valója, sem panasza.

Elnöklő főispán a látottak és tapasztaltak 
felett a kir. ügyészi helyettesnek a bizottság 
nevében is teljes megelégedését fejezte ki.

Vértesi Károly a 48/49-es honvédek­
hez. Megírtuk annak idején, hogy a 48/49-es 
honvédek Vértesi Károlyt legutóbbi könyvének 
megjelenése alkalmából üdvözölték. A jeles író 
a figyelmet ezzel a levéllel köszönte meg:

»Vettem az igen tisztelt bizottságnak folyó 
évi augusztus 11-én kelt nagybecsű 203/ex.908 
számú határozatát, amely által magamat igen 
nagyon megtisztelve érzem s amelylyel nekem 
hazafias, igaz örömet okoztak. Legyenek is meg­
győződve, hogy mindig szívesen munkálkodtam 
azon, miszerint a nagy idők emlékét a leghálásabb 
emlékezéssel adjuk át az utókornak. A hazafias 
cselekedetekben is mindig szerettem közremű­
ködni, hogy a hazafias érzelmeket átöntsük egy­
más szivébe, fogékonyabbá tegyük egymás lelkét 
s ezáltal a hazaszeretetei éberen tartsuk bennünk, 
s elhatározva, mindig készen álljunk. Amikor 
pedig az itteni, hazafias ünnepeket rendező 
állandó bizottság engemet a vezetéssel bízott 
meg, soha sem szűntem meg a régi 1848/49-es 
honvédek dicső tetteit magasztalni, mert hiszen 
csak a szivem sugallatát követtem, mikor a leg- 
hazafiságosabb cselekedetre másokat is buzdí­
tottam, az ifjabb nemzedék elé példákat állí­
tottam.

Az olyan dologért, mely kötelességünk, 
nem várunk soha sem jutalmat, nem keresünk 
elismerést senkitől, és ha mégis igen szép sza­
vakban az igen tisztelt bizottság váratlanul, 
érdemen felül is, csekély értékű megemlékezé­
semért részesített engem abban a nagy megtisz-
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tettetésben, hogy elismerő, őszinte hangon szólt 
hozzám, a fölöttébb megtisztelő Írásuk mindig 
ereklye lesz nekem, melyet drága kincsként 
fogok őrizni életemben és az utódaimra büszke 
érzéssel fogom hagyni, minden körülmények kö­
zött azonban a velem együtt működő bizottságnak 
a maga részét testvériesen fogom kiadni az en­
gem ért megtiszteltetésből.

Érezzük, főleg a nemzeti ünnepeken, hogy a 
magyar szabadságharcban elvérzett, már porladó, 
régen kihűlt szivek is melegítenek még. Tudjuk, 
hogy az egész magyar haza által hálásan tisztelt 
öreg honvédeink, ahol megjelennek, ahol beszél­
nek vagy írnak, mindenüt tiszteletet keltenek 
maguk iránt, azért egy a hő kívánságunk ne­
künk, akik a nagy idők nagy cselekedeteinek 
részesei nem lehettünk, hogy az élet Ura, áldá­
sából, patriarchalis kort engedjen érni a kegye- 
letes öreg honvédeinknek, hogy a vetésüket jól 
megérni lássák, munkájuk gyümölcsének bő 
termésében gyönyörködhessenek, az élő pél­
dájuk minél tovább hasson a késő nemze­
dékben 1

Most pedig még egy könyvet küldök 
önöknek igen tisztelt uraim, fáradt bajtársak. 
»Újabb Beszédeimet« (1897—1903) melyekben 
hasonlóképen sok szó esik nagyságtokról, derék 
honvédekről és ősökről, a könyv legelején fel- 
köszöntések alakjában, máshol, másban.

Tegyék ezt a könyvemet is az előbb kül­
dött mellé és a kitűnő és fáradhatatlan elnökük: 
dr. Balogh Sándornak Schveidel Józsefről irt 
brosürjéhez, hogy időtlen időkig hirdessék a 
régi, nagy idők dicsőségét!

Kitűnő tisztelettel és hazafias üdvözlettel 
maradtam stb.«

Az újvidéki szolgabiróság köréből.
fernbach Károly főispán Jibaffy János kiszácsi 
lakost az újvidéki főszolgabírói hivatalhoz díjta­
lan közigazgatási gyakornokká nevezte ki.

Káplánok áthelyezése. Az érsek Schob- 
locher György bezdáni káplánt újvidékre, 
Scfwellheyer Emil vaskuti káplánt pedig Bez- 
dánba helyezte át.

Megjutalmazott aljegyző. $erber. Miklós 
szeghegyi aljegyzőt — mint levelezőnk Írja — 
hosszú éveken keresztül való példás adókeze­
lésért s adóbehajtások körüli rendkívüli tevé­
kenységéért a zombori kir. pénzügyigazgatóság 
megfelelő jutalomban részesítette. Érdemes tiszt­
viselőt ért e kitüntetés. Gerber 18 év óta mű­
ködik a közigazgatási pályán, főnökei minden­
kor meleg elismeréssel adóztak neki fáradhatlan 
ügybuzgalmáért.

Elhalasztott tanitóválasztás. Zentán e 
hó 17-én tanitóválasztásnak kellett volna lenni. A 
választás vezetésére kiküldött elnök, Száncs 
Géza polgármester azonban egy nappal előbb 
kezdte meg szabadságát, s igy a választást elha­
lasztották. Kissé különös, hogy olyan elnököt 
küldenek ki, aki a választás vezetésében akadá­
lyozva van.

Hivatalvizsgálat a titeli járásban.
Szemző János titeli főszolgabaró — mint levele­
zőnk irja f. hó 13. és 14. lit el 15. és 16-án Jii- 
sókabói 17. és 18-án felső kából községek ügy­
kezdését vizsgálta meg és mind a három köz­
ségben a tapasztaltakkal meg volt elégedve.

Fizetésképtelenség Palánkén, fodor
Pál bőrkereskedő cég a napokban fizetésképtelen 
lett. Egyezségre törekszik, ami azonban aligha 
fog sikerülni, mert a vagyoni állapot igen kedve­
zőtlen. A cég volt tulajdonosa, Fodor Pál midőn 
meghalt, sok adósságot hagyott hátra.

Bukás Jánoshalmán. %ubinfe/d Ignácz 
jánoshalmi vegyeskereskedő beszüntette fizeté­
seit. Üzletét 6 év előtt nyitotta meg.

Házasságok. jYío/nár Sándor újvidéki ta­
nító a napokban tartotta esküvőjét Stigr/mayr 
Elvira kisasszonynyal Cservenkán.

fer/esz Sándor kereskedő e hó 27-én lép 
házasságra ifosner Matild kisasszonynyal Nagy- 
baracskán.

Czikzer Sándor bajmoki vasúti tiszt el­
jegyezte Sarypel Margit kisasszonyt Ceglédről.

Xubicza Károly tanító eljegyezte JJrgaiás 
Bozsenka kisasszonyt Palánkáról.

3(uck Mór budapesti fogtechnikus elje­
gyezte funk Rózsika kisasszonyt Budapestről.

Steiner Márton bácstóvárosi tanító elje­
gyezte földi Ilona kisasszonyt Újvidéken.

Jingeli Jakab kerényi tanító ma, csütörtö­
kön vette feleségül Szfofícsics Janka kisasszonyt 
Zomborban.

ftiesz Dezső szabadkai füszerkereskedő el­
jegyezte Soncsár Mariska kisasszonyt Zom­
borban.

Színészet Zomborban. Polgár Károly 
színtársulata november 4-én kezdi meg előadá­
sait Zomborban.

B A c S M E G Y E_____________

Bezárt iskolák. Pitéién — mint levele­
zőnk irja — f. hó 15-én a községben uralkodó 
roncsoló toroklob miatt az összes iskolákat 14 
napra — alispán! rendeletre — bezárták.

Hitvesgyilkosság. Papp Albert matételkei 
gazdasági alkalmazott a napókban afölötti, dühé­
ben, hogy a felesége mások jelenlétében össze­
szidta, az utóbbi egy élesre fent bicskával úgy 
össze szurkába, hogy nyomban meghalt. A gyil­
kost letartóztatták.

Az újvidéki furcsa fölftiggesztés. Szép- 
der Gusztáv újvidéki városi alszámvevő furcsa 
esetével a napokban foglalkozott az ottani köz- 
igazgatási bizottság, mely a polgármesteri önkény 
határozatának egyes brutális részeit megváltoz­
tatta és igy Szendernek módot nyújtott, hogy a 
határozatnak végleges elintézését nyugodtan be­
várhassa. A közigazgatási bizotság dr. S/ezák 
Lajos főügyész javaslatára ezt a határozatot hozta: 
A polgármesterhatározata csak azon változtatás­
sal, hogy Szender Gusztáv ellen a fegyelmit 
megelőző vizsgálat csak az 1886. XXIII. t.-c. 
1. §-a a.), pontja alapján rendeltetik el és hogy 
panaszlott a felfüggesztés tartamára nem már f. 
október 1-től, hanem csak a polgármesteri ha­
tározatnak hivatalból való felfüggesztést ^ki­
mondó részének jogerőre emelkedését követő hó 
elsejétől részesítendő lakpénzén felülfizetése Vz 
részében és azon időpontig azonban összes ^il­
letéket megkapja hagyatik jóvá. A városi szám­
vevőség ütasittatik, hogy Szender Gusztávnak 
f. évi. október l-től visszatartott illetményét to­
vábbi intézkedésig szabályszerűen folyósítsa. 
Jelen véghatározat Szender Gusztávnak azon fi­
gyelmeztetéssel adatik ki, hogy az ellen a bel­
ügyminiszterhez intézendő és 15 nap alatt bea­
dandó felebbezéssel élhet.

— Tűz Kishegyesen. Tóth Pál kishe­
gyes! lakosnak összehordott takarmánya a na­
pokban kigyuladt és teljesen leégett. A kár 2350 
korona. A tüzet — mint levelezőnk irja — Csor­
dás Péter nevű 9 éves fiú okozta.

»Madarasi bicskás vagyok.« Rickert 
György pacséri lakos — mint levelezőnk irja 
a napokban kiment a kukorica földjére, hogy a 
termény fölött szemlét tartson. Egyszerre csak 
azt veszi észre, hogy valaki kényelmesen tördeli 
a tegerijét. Midőn az illetőt kérdőre vonta, az 
revolvert rántott s Rickertre szegezve, igy szólt:

— Tudják-e, ki vagyok? Petrovits István 
madarasi bicskás vágyó\ Hogy mernek engem 
zavarni ?! Majd elbánok én magával.

Alighanem baj is történt volna, ha még 
ketten segítségére nem sietnek Rickertnek. A 
vakmerő tolvajt a csendőrség letartóztatta.

Halálozások. Özv. fieisehrqann Benőné 
a napokban Baján 67 éves korában meghalt. Az 
elhunyt úrnő szakadatlanul gyakorolta a jóté­
konyságot s igy halála széles körben őszinte 
részvétet kelt.

Vadócz István, a topolyai szolgabiróság 
hivatalszolgája e hó 19-én meghalt. 32 évig volt 
a topolyai szolgabiróságnál hivatalszolga. Két év 
előtt nyugdijaztatía magát. Temetésén a szolga­
biróság testületileg jelent meg.

Lopás a topolyai uradalomban. Gróf 
Zichy János topolyai nagybirtokos uradalmában 
levő lábon álló tengeriből a napokban nagyobb 
mennyiséget loptak el. A nyomozás során a 
csendőrség kideritette, hogy a tettesek Zeják Ig­
nác, Soós János, Soós Péter topolyai lakosok. 
Ellenük és — mint levelezőnk irja — Altman 
Jakab kereskedő ellen, aki a tengerit potom áron 
vette meg, megindították a büntető eljárást.

Névváltoztatások. Steinicz Gyula a/só- 
kaboli lakos Biró-ra, Hirtenberger István bács­
almási illetőségű csongrádi lakos Halász-ra.

Csőd Óbecsén. Sevity és jivrámov
óbecsei kereskedők ellen elrendelték a csődöt. 
Tömeggondnok dr. jYiül/er Károly óbecsei ügyvéd.

Baleset. Guthwein Péter cservenkai betű­
szedő a napokban a búcsú alkalmával ott volt 
léghintából, erős hullámzás közben kiesett s 
súlyos sérüléseket szenvedett.

A cservenkai iparostanonc iskolához
a napokban Guthwein Ádám ottani tanítót vá­
lasztották meg 3 évi tartamra.

Fölakasztotta magát. Noll József bajai 
tűzoltó a napokban fölakasztotta magát. Öngyil- 
ságának okát nem ismerik.

Hajózási forgalmi akadályok. A mult- 
szombaton délben Budapestről Mohácsra meg­
indult személyhalyó, az »Elisabet« a paja fölötti 
vajasi gázlóban a rendkívüli alacsony vízállás 
következében fönnakadt, úgy, hogy a jóval ki­
sebb »Altenburg» nevű vontató hajó vette föl 
és szállította tovább az utasokat, akik csak va­
sárnap reggel 4 órákkor indulhattak tovább. Mi-
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vei pedig a rendkívül alacsony vízállás lehetet­
lenné teszi a vajsai gázlóban a rendes személy­
hajók közlekedését, az »Első cs. kir. szab. Du- 
nagőzhajózási Társaság« igazgatósága múlt hét­
főtől kezdve Tolna- Dombori és Mohács között 
a személyszállító hajójáratokat és gyorsáru szál­
lítást mindaddig beszüntette mig a vízállás a ha­
jók áthaladását a vajasi gázlón lehetségessé teszi.

Jubileum. Császár Julián zombori p. ü. 
számvizsgáló e hó 19-én ülte meg hivatalkodá­
sának 40-ik évfordulóját. A derék, ügybuzgó, hi­
vatását példásan teljesítő tisztviselő csöndben 
jubilált, de azért sokan keresték föl jókívánsá­
gaikkal.

Az újvidéki sportegylet a napokban tar­
tott közgyűlésén elnökké ffíayer Józsefet, alel- 
nökké Verrqes Gyulát, titkárá Xojor Jánost vá­
lasztotta meg.

Tolvaj cseléd. Weber Ferenc topolyai ál­
lomásfőnök nejét a cselédje, Verkovits Mihályné 
meglopta 110 korona értékű fehérneműt és 
konyhaedényt vitt el tőle. A tolvaj cseléd ellen 
megtették a följelentést.

A. D. M. K. E. palánkai fiókja f, évi 
rendes közgyűlését múlt vasárnap tertotta, melyen 
fíarfon István áll. gazd. intéző elnöki megnyi­
tójában és Xardos Pál polg. isk. tanár titkári je­
lentésében számolt be az egyesület múlt évi mű­
ködéséről. Az egyesület a lehetőségig minden 
alkalmas eszközt felhasznált arra, hogy ezen ha­
társzéli városokban és vidéken a magyarság és 
a közművelődést szolgálja. Palánkán kilenc köz- 
művelődési estét rendezett a nagyközönség ré­
szére, melyeken népszerű formában a földrajz, 
történet, irodalom és természettudományok kö­
réből felolvasásokat és szabad előadásokat tar­
tottak s ezeket vetített képek kísérletében 
és egyéb bemutatások tették érdekessé és szem 
lélhetővé. A szomszédos községek nemzetiségi 
lakosságnak a magyarság közkincseivel való meg­
ismertetése céljából a vidéken is tartott közmű­
velődési esetet, melyeken a magyar irodalom és 
történet köréből volt előadás és felolvasás, nem 
csak magyarul, hanem a lakosság anyanyelvén is. 
Helyben a téli időszak alatt ingyenes tanfolya­
mot nyitott analfabéták, továbbá felnőtt iparosok 
részére az iparűzéshez szükséges általános isme­
retek és építőipari rajz tanításra, ahol 6ötvös Mi­
hály és Spo/arich János polg. isk. tanárok taní­
tottak Könyvtárát különösen a töbnyire idegen 
anyanyelvű fiatalság szorgalmassan használta. A 
szlavóniai magyarság támogatása céljából oda­
való szegény, de szorgalmas és tehetséges fiukat 
egyes palánkai tagok nagyobb hozzájárulásával 
a helybeli polgári iskolában taníttat. A közgyű­
lés elhatározta, hogy a jövőben tavalyi munkás­
ságát fokozza. A felnőttek, különösen az analfa­
béták oktatása érdekében a közigazgatási ható­
ság támogatását is kikéri az egyesület. Xal^kay 
Aladár polgári isk. igazgató, a közművelődési 
szakosztály elnöke bejelentette a közgyűlésnek, 
hogy a polgári isk. tantestülete népszerű tudo­
mányos előadásait a jövőben is az egyesület 
közművelődési estéin tartja meg.

Tűz Kossuthfalván. Kossuthfalván — 
mint levelezőnk irja — Bicsó Gábor háza a na­
pokban kigyuladt s teljesen leégett. Sok gazda­
sági eszköz is odaveszett. A kár meghaladja a 
2300 koronát, amely összeg megtérül, mert min­
den biztosítva volt. A tűz keletkezésének oka 
ismeretlen.

Sört lopott. Kohut József Kossuthfalvi 
vendéglős a napokban a vasúthoz küldte kocsi­
sát, hogy a vonaton érkezett sört szállítsa be. A 
kocsis a kocsira rakott sörből útközben 2 hor­
dóval eladott. Lopás azonban kiderült. Gazdája a 
csendőrségnél följelentette.

Öngyilkosság Topolyán. Magó Ferenc 
65 éves topolyai lakos — mint levelezőnk irja — 
e hó 18-án a topolyai r. k. keleti temetőben egy 
fára felakasztotta magát, mire észrevették már 
teljesen kihűlt. Valószínűleg életuníságból követte 
el az öngyilkosságot.

Támadás egy tanító ellen. Vass Ignác 
csarjtavéri tanító és Gyula nevű 14 éves fia 
— mint levelezőnk irja — a napokban az esti 
órákban egymással csendesen beszélgetve sétáltak 
a község határában. Hirtelen mellettük támadtak 
Oláh József és Kruncz József ottani lakósok s 
minden ok nélkül véresre verték a tanítót és fiát. 
A támadók ellen megindították a büntető eljárást.

Kis fiú mint gyújtogató. A rossz neve­
lésnek következménye, hogy Fekete János to­
polyai szállási lakós gazdasági épülete kigyuladt 
s teljesen leégett. Feketének Béla nevű 11 éves 
kis fia ugyanis cigarettázott, miközben a közel­
ben levő szalma kigyuladt. A lángok átcsaptak a 
kis épületre s elhamvasztották.
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1 , kéPv«selőválasztások a to-
polyai járásban. A topolyai járásban a na­
pokban ejtettek meg a községi képviselő válosz- 
í^kat- Az eredmény ez: Topolya: dr. Cziráky 
Gábor, Dudás Antal, Rilis Dezső, Izsáki Fábián 
Fekete István, Fekete Mihály, Tószegi János!

„i5at°"a .ignéez, Hajtman Máté, Bencsik 
Pál Győri Mátyás, Tomik János, Szikora János, 
Dudás Ferencz Németh János. Szeahequ ■ Ka- 

Fü,löp. Gebei Jakab, Szandlesz Fülöp, Hesz 
Göt fned, Lehr Jakab, Lehr Lajos, Kriszt Grott- 
Ln.ed, ifj. Hartmann Frigyes, Kinkel Frigyes, Wahl 
Fulop. Póttagok: Gutwein Frigyes. Bieber Fri­
dii’ Müller Keresztély, Hartmann Fülöp és 
Weber Peter, fekeie/jegij Branchler Henrik, We- 
íszmann Jakab, Dietrich János, Rőrich Péter
R' P!etr,'cl? Miklós> Varga József, Bartók Lajos!

erdők Lajos, Bútor László, Terebesi Sándor. 
Póttagok: Burger Péter. Ziegler Keresztély, Bú­
tor Janos, Pál András és Bárcsi Sándor. Kishe- 
gyes: Tóth Pál biró, Csóré János, Pap Mátyás, 
Oanosvo), í aróczi Pál, Pecze András, Varmuzsa 
Simon, Pintér Illés, Szőke Péter (József fia), Kiss 
Antal, Csabai Lajos. Póttagok: Ifj, Maronka Já­
nos, Csáki Gergely Kocsis Vince, Krizsán Ba­
lázs es Faragó Antal. Kössuthfalva: Hieller Pé­
ter, Király László, Banczik István, Boros Bálint, 
Cseke Ferencz, Józsa Dániel, Kötő János, Fejes 
Sándor, Király József, Szoboszlai Sándor. Pótta­
gok: Bak János, Josvai Lajos Fodor Pál, Szabó 
Janos (csali), Feiss János, Papp István, pacsér■ 
Marton Bálint, Daku István, Tokai Lajos, Ádor 
Samuel, Gönczi Lajos, Pap Sándor, ifj. Takáts 
Sándor Bodvő, Tatity Vászó, Horváth Károly, 
ifj. Takáts Ferencz. Póttagok: Rózsa Sándor! 
Popovits György, Berkó József, id. Éri János 
és Csányi Lajos B. vő. Csaqtavéreq : Juhász Ist­
ván, Fáspár Jenő, Anitics József, Milánkovits 
Félix, Bakos Antal, Sinkovits Pál, Qöcző Imre, 
ifj. Vida Ferenc, Ozsvár Illés, Földi István, paj­
táról j idb. Szakái Mihály, Kelemen Mátyás, ifj. 
Makán János, ifj. Szakái János, Makán Sándor, 
Markusev Vládó, Jákits Márk, Klebecskó János, 
Brankov Szimo, Petrás Elek. Póttagok: Blago- 
jesen Mladen, Licskó Márton, Fabriczi János, 
Matisa József, Ferkovics János.

Éjjeli támadás. Péter Illés kishegyesi 
lakost a napokban, midőn este 9 órakor haza­
ment, három ismeretlen egyén megtámadta és 
úgy megverte, hogy súlyos sérüléseket szenve­
dett. A csendőri nyomozás — mint levelezőnk 
irja — kiderítette, hogy a támadók Tóth Lajos, 
Odrabina Péter és Fabó János kishegyes! lako­
sok voltak, kik ellen a büntető eljárás meg­
indult.

Téglajárdaépitések Mozsoron. Mozsor 
községházán október 13-án téglajárdák építésére 
tartottak versenytárgyalási. Ajánlkoztak: Ketten­
berg Károly titeli kőmives 6540 korona, Gájer 
Henrik ujverbászi építési vállalkozó 6090 kor., 
Heck István mozsori téglakészitő 6045 korona, 
Zlicsity György sajkásgyörgyei kőmives 6050, 
Kulmann Frigyes ti teli kőmives 6480 és Neu­
jahr Vilmos titeli építési vállalkozó 6140 korona 
vállalati összeggel. A község Heck Istvánt bízta 
meg a kivitellel, aki a járdák építését Zsákity 
György titeli mérnök tervei szerint fogja eszkö­
zölni.

Leszakadt harang. Zentárói jelentik; 
Könnyen végzetessé válható szerencsétlenség ért 
tegnap egy Prikodánovics Teréz nevű 8—9 éves 
kis tanulóleányt az Árvái féle iskola udvarán. 9 
órakor ugyanis, midőn egy iskolás fiú a tanóra 
megkezdésére az iskola udvarán levő rozoga 
iskolai haranggal csengetett, a rosszul felerősített 
harang leszakadt és az éppen akkor ott a tan­
terem felé szaladó kis leányka fejére esett, aki 
ennek következtében súlyosan megsérülvén el­
szédült. A súlyosan sérült leánykát a kórházba 
szállították. Délután a helyszínén vizsgálat végett 
megjelent Somogyi Mihály vizsgálóbíró megál­
lapította, hogy a harang azért eshetett le, 
mert hibásan volt a csavar felülről reá 
erősítve és igy idők folyamán a folytonos ide 
oda lóbálás következtében mindig lejebb csúszott, 
míg végleg felmondta a szolgálatot. A kis leány 
délután annyira magához tért, hogy a vizsgáló­
bíró kihallgathatta. Hogy kit terhelt a felelősség 
az a további vizsgálat során fog kiderülni.

Monostorszeg hajóállomást beszün­
tették. A «Magyar Folyam- és tengerhajózási 
Részvénytársaság« igazgatósága közhírré teszi, 
hogy monostorszeg állomást a kis viz miatt ez 
évi október hó 14-étől kezdve további intézkedé­
sig beszüntette.

Lopás a vasúton. A napokban König 
Vilmos, a Zentai Takarékpénztár könyvelője Sza­
badkán át Bácsfekete hegyre utazott. Útközben 
elaludt és ezalatt egy szemfüles utazótolvaj ki­
lopta zsebéből a pénztárcáját, amelyben 120. ko­
rona volt. A meglopott utas a szabadkai rend­
őrségnél jelentette be az esetet.

,„nn Ösztöndíjas joghallgató. A Falcione-féle 
1200 koronás ösztöndíjat Zombor város köz­
gyűlése petényi Gyula József joghallgatónak, 
I etenyi zombori tanító fiának szavazta meg.

Öngyilkos leány. Noll Teréz kerényi 
leány sehogyse tudta elviselni azt a bánatot és 
szégyent, hogy sziveválasztottja mást vett fele­
ségül. Elkeseredésében fölakasztotta magát.

Ellopott kerékpár. Pál Ferenc fekete- 
hegyi lakostól a napokban ellopták a kerékpár­
ját. A csendőrség — mint levelezőnk irja — a 
tettest Dudás József személyében nyomozta ki.

Betörés Kishegyesen. Paróczi Anna kis­
hegyes! asszonynál — mint levelezőnk irja — a 
napokban betörtek s mindenféle gabonanemüt s 
háziállatokat vittek el. A csendőrség a tetteseket 
Kocsis Vince és Torma Kása József személyé­
ben kinyomozta. Az előbbinek lelkét már több 
bűn terheli.

A bajai sportegylet vasárnap lövészeti 
versenyt rendezett ezzel az eredménynyel: 1. Lö­
vészet puskával; Somogyi Gy., Somogyi E., 
Gebhardt D., dr. Móder G., Fets K. Pisztollyal: 
Urhegyi J., dr. Móder G., Somogyi Gy., Stájer J., 
Tinusz A. 2. Száz yardos síkfutás: Koller F. 
(12 mp.), Latinovits N., Farkas Ö., Klein J. 
3. Football-távolrugás: Várnai E. (3530 m.), 
Stájer J., dr. Móder G. 4. Diszkosz-handicap: 
Farkas M. (2880 m.) Várnai E. (26-60 m.), Ko­
csis J. (25 60 m.) 5. Sulydobás-handicap: dr. Mó­
der G. (11-25 m.), Latinovits N. (770 m.), Bog- 
dány M. (9 60 m.) 6. Magasugrás: Koller F. (147 
cm.), Klein J. (142 cm.), dr. Boróczy K. (132 cm.) 
7. Távolugrás: Koller F. (5'20 cm.), dr. Boróczy 
K. (510 cm.) Latinovits N. (5'05 cm.) 8. Svéd- 
gerely-vetés: Latinovits N. (3735 m.), Farkas Ö. 
(32-80 m.), Nánay A. (32 35 m.), dr. Móder G. 
(29 35 m.), dr. Boróczy K. (27 60 m.) 9. Helyből 
magasugrás: Holtversenyben Koller F. és dr. Mó­
der G. (122 cm.), Klein J. (117 cm.) 10. 1000 mé­
teres gyalogolás: Nyilassy J. (5 p. 282/s mp.), 
Treszkity F., Várnai E„ Wittenberg J. 11. Súly­
emelés: Kocsis J. (47 egység), Lovas J. (42), 
Bogdány M. (35).

Házasság szédelgés zomborban. Zom- 
borból jelentik a következőket: Furfangos szélhá­
most tartóztattott le a zombori rendőrség. A szél­
hámos a szédelgők azon fajtájához tartozik a kik 
hiszékeny asszonyokra vetik ki hálójukat és azokat 
házassági ígéretekkel boldogtják. Az illető Bán­
hegyi Gyula budapesti építésznek adta ki magá- 
és Zomborban sikerült neki jobb polgári csalá­
dokkal érintkezésbe jutni. Egy urinő felült Bán­
hegyi ígéreteinek és kész volt feleségül menni, 
mindenét becsomagolta és készen volt, hogy 
Bánhegyivel Budapestre utazzék az esküvő meg­
tartása végett. Azonban az asszony egyik roko­
nának Bánhegyi viselkedése gyanúsnak tűnt fel 
és a rendőrségen jelentést tett. A rendőr kapi­
tány előállította Bánhegyit és igazolásra szólí­
totta őt fel, s miután a szédelgő okmányokkal 
nem volt képes kilétét igazolni, megindították 
ellene az eljárást és a nyomozás megállapította, 
hogy bánhegyi valódi neve Szakái Károly, kőmi­
ves és kaposvári illetőségű. Az időközben be­
szerzett adatokból kitűnt, hogy Szakái már négy 
ízben volt házassági ígéretek miatt büntetve. Egy 
asszonytól 10.000 koronát, egy másiktól 1220 
koronát csalt ki. Különben is országosan körö­
zött egyén. Szakáit letartóztatták és a zombori 
ügyészség börtönében várja a büntetést.

Három tanár nyugdíjaztatása. Az újvi­
déki határőrben, olvassuk :

A kit. kath. magyar főgimnázium három 
öreg, kipróbált tanára vonult a közeli napokban 
a vallás- és közoktatásügyi miniszter elismerő 
megelégedésének kíséretében végleges nyuga­
lomba. Kovács János, Jfo/lós Lipót és jYíoser 
József eredményteljes munkásság után váltak 
meg az iskolától. A jó barát, a hálás tanítvány 
az igazi kartárs áthatva attól a nagy önfeláldozó 
munkától, amelyet ők mint a kultúrának igaz 
apostolai kifejtettek, elismerő készséggel azt a 
nehéz fáradságot, amelylyel épp ezeknek a taná­
roknak kellett megküzdeniök, hiszen életük java­
részét nemzetiségi vidéken töltötték és akkor 
még, mikor ők kezdették meg tanári működésü­
ket, mostoha viszonyak voltak. Hála az ő »integer 
vitae, scelerisque purus« jellemüknek, ez a mű­
ködés eredményes volt és a tanítványok apraja- 
nagyja méltán fonja koszorúba a hálás elismerés 
babérágait, azokat a babérágakat, amelyekről nyíl­
tan, mondhatjuk, hogy »mon mentum aere pe- 
rennius«. Legyenek büszkék, hogy ily monu­
mentumról szólhatnak ők, akik szerénységükkel 
nem kívánják azt a kitüntetést, amelyet elsősorban 
a kartársak akartaknyujtani. Kovács János itt volt 
a magyar gimnázium bölcsőjénél és hogy ez in­
tézet ma oly hatalmas és hogy hire, neve oly dicső 
lett, abban neki nagy része volt. Nagyon jól tud­
juk, milyen volt a helyzet abban az időben, amikor 
ő ide került. A magyarság bástyáját kellett meg- !

védeni és hála a benne lakozó tyrtaeusi és antheusi 
erőnek, ő hazafias polgárokat nevelt ennek a hazá­
nak. Az ifjúság jólelkü atyja volt és meglett emberek 
szívesen emlékeznek reá vissza. Mint kollega 
példányképe volt a szeretetnek, egybefüzni az 
egy célért küzdő férfiakat, ez volt az ö célja és 
ezért képes volt tűzbe is menni. Szeretetünk, 
barátságunk kiséri őt a nyugalomba. — Hollós 
Lipót életenek jórészét, tanári pályájának minden 
percét nemzetiségi vidéken töltötte. Újvidékhez 
22 évi működés köti, a többi évet szintén nem­
zetiségi helyen, az árvamegyei Trsztinán töltötte. 
A. csendes munkásság jellemzi egész tanári mű­
ködését. Igaz hazafias érzésének nem egyszer 
adta tanujelét, szerette szakmáját, de ezenkívül 
fősulyt helyezett a dalnak, a hazafias dalnak ápo­
lására. Nehéz időkben vezette az általa nagyon 
szeretett dalegyesületet, amelynek mai napig is 
karnagya. Mint zenész ő volt a »primus inter 
pares,« háza valóságos Helikon volt, ahol találkát 
adtak Mpótlónak és a Múzsáknak kedveltjei. 
Egész élete lelkesedés a művészetekért. Moser 
József 32 éven át tanított ebben az intézetben. 
A minuciózitásokig menő pedantéria, a buzgó kö­
telességtudat voltak sajátjai. Kötelességtudó, lel­
kiismeretes gárdát nevelt, amely megtudta őt ér­
teni és szerette őt. lndividuálitása már olyan volt, 
hogy a szerénység volt a mintaképe. Azonban 
minden szerénysége mellett is el fogja hinni, 
hogy elismeréssel adóznak működéséért mind­
nyájan, akik munkásságának akár közvetlen, akár 
közvetett szemlélői voltak. Élvezzék a nyugalmat 
friss erőben, boldogságban és övezze személyü­
ket ezután is az a ragaszkodás, amely tanítvá­
nyaikat, volt kartársaikat és jó barátaikat, isme­
rőseiket hozzájok mindenkor fűzi és ezentúl is 
fűzni fogja.

Iparosok továbbképző tanfolyama
Igen fontos missziót teljesít Újvidéken az iparo­
sokat továbbkéyző tanfolyam. Az iparosok intel­
ligenciáját folyton emeli, szaktudásukat pedig 
bővíti s igy a magyar ipart magas fokra juttatja. 
A tanfolyam ügyében annak vezetője, Nieder- 
mayer Gyula igazgató eme felhívást intézte az 
iparosokhoz:

Tekintettel arra. hogy városunk az ipar 
terén kiváló helyet foglal el, a magas kormá­
nyunk az idei tél folyamára újból még több és 
terjedelmesebb tanfolyamok felállítását engedé­
lyezte.

Ebből kifolyólag a m. kir. technológiai ipar- 
muzeum igazgatósága intézkedett, hogy a tél 
folyamán 7 különböző tanfolyam szerveztessék 
Újvidéken. Ezen tanfolyamokon előadott tárgyak, 
azok időbeosztása és tartama a következő:

1. Üzleti fogalmazás: tart 1908. november 
1-től 1909. évi január 31-ig, hetenkint kétszer 
este 7—9-ig.

2. Szám tárj és mértaq: tart 1908. évi no­
vember 1-től 1909. évi január 31-ig, hetenkint 
kétszer este 7—9-ig.

3. Szerkesztő és ábrázoló mértani rajz:
1908. évi november 1-től 1909. évi február 28-ig 
hetenkint háromszor este 7—9-ig és vasárnap 
este 9—12-ig.

4. Szabadkézi rajz: 1908. évi november 
1-től 1909. évi március 31-ig hetenkint 3-szor 
este 7—9-ig.

5. építőipari szakrajz: tart 1908. évi no­
vember 1-től 1909. évi március 31-ig hetenként 
3-szor este 7—9-ig és vasárnap d. e. 9—12-ig.

6. Könyvvitel cipészmesterek részére: tart
1909. évi február 1-től 1909. évi március 31-ig 
hetenkint kétszer este 7—9-ig.

7. Cipészipari szakrajztanfo/yam segédek 
részére: tart 1909. évi január 1-től 1909. évi feb­
ruár 28-ig hetenkint 5-ször este 7—9-ig.

A tanfolyamokra jelentkezni lehet okt. 15-től 
kezdve hétköznap d. u. 5-7-ig és vasárnap d. e.
9 — 11-ig az áll. felső keresk. iskola épületében, 
földszint ajtó 11. Niedermayer Gyula igazgatónál, 
a tanfolyamok vezetőjénél.

Az első négy tanfolyamra bármily szakmáju 
iparos jelentkezhetik, az építőipari szakrajztanfo- 
lyamra az ácsok, kőmivesek, épületlakatosok, 
asztalosok és bádogosok. A 6-ik és 7-ikre csak 
a cipészek. Egy és ugyanazon jelentkező több 
tanfolyamon is vehet részt.

A tanfolyamok ingyenesek és csak a be­
iratkozás alkalmával előre, beiratkozási dij címen 
a következő csekély dijak fizetendők: Üzleti fo­
galmazásra 1 k., Számtan-mértanra 1 k., Szer­
kesztő és ábrázoló mértani rajzra 2 k., Szabad­
kézi rajzra 2 k., Építőipari szakrajzra 3 k., Ipari 
könyvviteltanra 2 k., Cipészi szakrajzra 2 k.

A tanfolyam vezetősége bizton reméli, hogy 
Uraságod örömmel fogja megragadni ezt az al­
kalmat és szakbavágó ismereteinek mélyítése és 
bővítése céljából minél több tanfolyamra fog 
beiratkozni. Nemcsak a hazai iparnak tesz ezáltal 
hasznos szolgálatot, nem csupán általános mi- 
veltség terjesztésének érdeme fog ebből Urasá- 
godra is háramlani, hanem úgyszólván költség- 
mentesen saját boldogulásának előfeltételeit is 
megteremti.
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KÖZGAZDASÁG.

Mezőgazdasági kamara Bácsmegyé- 
ben. A mezőgazdasági kamarákról szóló tör­
vénytervezetet vitatták meg ma Budapesten, az 
országos gazdasági gyűlésen. Ezen jelen voltak: 
Saiinovits Pál ny. főispán, a Bácsmegyei Gaz­
dasági egylet elnöke és Törley Gyula alelnök is, 
akik az egyik mezőgazdasági kamarának Zombor- 
ban való létesítése érdekében érvényesítették 
befolyásukat az illetékes tényezőknél. Satinovits 
Pál ez ügyben hosszasabban értekezett darányi 
Ignác földrnivelési miniszterrel is.

A titeli országos vásár, melyet október 
18- és 19-én tartottak meg, nem a legjobban 
sikerült. A forgalom közepes méretű volt.

A budapesti országos komlókiállitás 
a 11-ik dijat Sördögh Elemér bácsujfalui plébános, 
a megyebeli gazdasági mozgalmak egyik vezető- 
férfia nyerte el.

Bácsmegyei komlotermelők sikere 
Németországban. A berlini nemzetközi komló- 
kiállitáson nagy figyelmet keltett a bácsmegyei 
komló. Termelőink tömegesen nyertek dijakat. A 
díjnyertesek ezek: Gróf Choiek Rezső Futták, 
II. dijat; (jerich Endre Petrőcz, Sőw Frigyes 
Bulkeszi, Pinterovits Jenő Petrőcz, Steiner Kál­
mán Petrőcz és Steiqer Károly Petrőcz, a 111. 
dijakat nyerték.

Dijakat nyert bácsmegyei baromfi- 
tenyésztők. A temesvári baromfikiállitáson 
píadzinyi Gézáné (Jánoshalma) kacsákért dísz­
oklevelet, tyúkokért díszoklevelet és aranyérmet, 
dr. Sllinger Jenő (Zenta) pedig óriási tyúkokért 
dicsérő oklevelet kaptak.

Állami kedvezmény egy újvidéki cég­
nek. A kereskedelemügyi miniszter a pénzügy­
minisztérium vezetésével megbízotti miniszter- 
elnök és a földmivelésügyi miniszter hozzájáru­
lásával az 1907. évi III. tcikk alapján az 1899. 
évi XL1X. törvénycikkben meghatározott állami 
kedvezményeket a mechanikai kendergerebenező 
és kártológyár prü/t /. f. betéti társaság cég­
nek újvidéki kendergerebenező és kártoló gyári 
ipartelepe részére az 1906. évi augusztus hó 
30-tól számítandó tiz évre engedélyezte.

Nemzetközi tejgazdasági kiállítás. A
jövő évi júniusban Budapesten tartandó IV. 
nemzetközi tejgazdasági kongresszus alkalmával 
egy nemzetközi tejgazdasági kiállítás is fog ren- 
deztetni. Ezen kiállítás szervezésére kiküldött 
bizottság Pált'y Béla gróf elnöklete alatt a na­
pokban ülést tartott, melyen elhatároztatott, hogy 
a kiállítás a városligeti iparcsarnokban fog meg­
tartatni. Ezen kiállításnak 3 főcsoportja lesz. I. 
Tej és tejtermékek csoportja. II. Tejgazdasági 
gépek és eszközök csoportja. III. Tejgazdasági 
tudományos és kísérleti csoport. A kiállításra 
vonatkozó mindennemű felvilágosítással a kon­
gresszus főtitkári hivatala (Budapest, V., Vigadó) 
készséggel szolgál.

Fejés alatt ne etessünk, mert nem ka­
punk oly tiszta és annyi tejet, mintha etetésen 
kívül fejetnők.

Széna-, szalmaetetés közben ugyanis a 
levegő megtelik a róluk felrázott por, penész­
pora és más mikroorganismussal, melyek a tejbe 
is beléhullhatnak.

Hogy pedig több is lesz a tej, ha etetésen 
kivü! fejetünk, annak okát a következőkben kell 
keresnünk. A szervezet az edénytágitó (vasodi­
latator) és edényszükitő (vosoconstrictor) idegei 
segélyével főleg azon szervet látja el bőven vér­
rel, a mely működik; ha azonban a fejés (azaz 
mirigymüködés) alatt a tápcsatorna is működik, 
úgy a tőgybe kevesebb vér jut; már pedig a 
mirigymüködés erélye a benne circuláló vér 
mennyiségétől függ: ennélfogva a tőmirigy mű­
ködési erélye etetés közben kevésbbé inteziv lesz 
minek természetes következménye az, hogy a 
tejproductum is kevesebb lesz.

Ezen elméleti okoskodás megfelel egyszer­
smind arra a kérdésre is, hogy etetés előtt vagy 
után fejessünk? Ha megondoljuk ugyanis azt, 
hogy etetés után 1—2 órával még a kérődzés, 
emésztés, belmüködés. stb. még javában folynak, 
hogy ezen szervi működések épugy vonnak el a 
tőgytől bizonyos vérquantumot, mint a rágás, 
nyelés, gyomoremésztés, stb. akkor nem ké­
telkedhetünk, hogy az etetés előtti fejés az 
előnyösebb. (p-us.)

Szerkesztői üzenetek.
M. A., Nagybaracska. Ez év végéig rendben van. 
B. Á., Mélykút. Lapunk vezére ma érkezett Buda­

pestre. A jelzett ügyben készséggel áll rendelkezésére.

D. B-t. Az illető nem küldte vissza.
»Nem lehet az másként.« Nem közölhetjük.
W. G-a. Későn vettük kézhez s igy csak részben 

használhattuk.
T. 1., Baja. Köszönjük a jóleső figyelmet.
B. S., Zombor. Czedlev János előtt dr. Maximo- 

vits Miklós három cikluson át képviselte Zombor városát. 
Czedler után ismét 3 évig volt képviselő. (Akkor még 3 
éves ciklusok voltak.)

H. L-s. Nyomban megtettük.
H. M., Zombor. A fogadást ön nyerte meg. A 

szerbek a 15. század elején, a németek pedig a 18. század 
végén jöttek be Bács-Bodrog megyébe.

Zs. M-ka. A fekete kalap két okból is ajánlatos. 
Egyrészt, mert ez a szili ez idén divatos; másrészt, mert 
minden szinti ruhához hordható. — A hosszú keztyiik, 
minthogy a rövid ujjas blúzokat már nem viselik, fölös­
legessé váltak.

Ldy. Nem közölhetjük.
Erdélyi Mihály, Bécs, Währinger Gtirtl. Né­

hány példány »Unbekannt« jelzéssel visszaérkezett.
M. A., Futták. Már többször megüzentük, hogy a 

papírnak csak az egyik oldalára szíveskedjék Írni, Levelére 
a mai számban találja meg a feleletet.

Dr. Szh. L., Monostorszeg. Mai számunkban 
közöljük a titkári hivatal jelentését. Ha nem volna benne 
említés téve, úgy fölvilágositást kérünk illetékes helyen. 
Munkásságának folytatását kérjük.

T-r, Titel. A megfelelő intézkedéseket nem tehet­
jük meg.

Levelező, Titel. Amidőn kézhez vettük, már nem 
volt Budapesten. Ma újból fölérkezett. Nyomban átadtuk 
neki s ő továbbította.

Levelezőink közül többen nem nagyon komolyan 
fogják föl lapunk tudósitási tisztségének föladatát. Eme 
barátainkat arra kérjük, hogy nagyobb zsurnalisztikái mun­
kásságot fejtsenek ki számunkra.

%

20398, Folg.
1908. szám.

Hirdetmény.
Az újvidéki kir. törvényszék közhírré 

teszi, hogy Szabadka, Gombos, Pa- 
lánkai h. é. vasul kiegészítéséhez az 
Ujpalánka és Bácstóváros községekben 
fekvő s kisajátított ingatlanokra nézve az 
1881. évi XL1. t.-c. 46. §. értelmében a 
kártalanítási eljárást megindítja.

Az Ujpalánka község határában fekvő 
s az ujpalánkai 86, szám betétben A, I, 3. 
sorsz. a. 784. hrsz. alatt felvett s Blechl 
Józsefné szül. Valincsek Mária és Vcilincsek 
Miklós tulajdonát képező ingatlanok kisajá­
títására vonatkozólag a kártalanítási eljárás 
megkezdésére határnapul az 1908. évi 
.november hó 5-ik napjának d. e. 
9 óráját Ujpalánka község házához 
kitűzi.

A Bácstóváros község határában fekvő 
Gyukiis István tulajdonát képező s a bács- 
tóvárosi 587. sz. betétben A, f 1. sorsz. 
3763. hrsz. ingatlanra a Batyin Nikoláné 
szül. Todorov Mila tulajdonát képező s a 
bácstovárosi 302. sz. betétben A, 1, 5, 
3782. hrsz. a. felvett ingatlanra a Sztojan- 
csev Nikola (nős Jeleníts Jelenaval) tulajdo­
nát képező s a bácstovárosi 971. számú 
betétben A, IV, 2. sorsz. 3783. hrsz. ingat­
lanra a Profits Szava tulajdonát képező s 
bácstovárosi 885. számú betétben A, I, 7. 
sorsz. 3838. hrszu. ingatlanra a kiskorú Tyo-

sits Gyóka tulajdonát képező s a bácstó- 
városi 1121. sz. betétben A, f 1- sorsz. 
3837. hrsz. ingatlanra a Milovanav Gyóka 
(nős Teodorovits Ankaval) tulajdonát képező 
s a bácstovárosi 1531. számú betétben A, 
-j- 1. sorsz. 3836/1—b. hrszu. ingatlanra a 
Sztojancsev Száváné szül. Bozsin Darinka 
tulajdonát képező s a bácstovárosi 1530. sz. 
betétben A, fi. sorsz. 3836/1—a hrszu. ingat­
lanra a Todorov Velicsko (nős Bugarszki Kvi- 
czával) tulajdonát képezős a bácstovárosi 1017. 
számú betétben A, f 1. sorsz. 3841. hrsz. 
ingatlanra az ifj. Profits Gavra és Protits 
Szteván tulajdonát képező s a bácstovárosi 
925. sz. betétben A, f 1. sorsz. 3843. hrsz. 
ingatlanra a kiskorú Protits Miiorad, kiskorú 
Protits Jova és kiskorú Profits Gavra tulaj­
donát képező s a bácstovárosi 229. sz. be­
tétben 3910. hrsz. s a bácstovárosi 1095. 
szám betétben A, I, 3. sorsz. 3909. hrsz. 
ingatlanokra a Krnyctjacz Lázár (nős Krsztin 
Szókával) tulajdonát képező s a bácstó- 
városi 741. számú betétben A, II, 2, 3865. 
hrsz. ingatlanra az Atyimov Mladen (nős 
Raniszavlyev Katával) tulajdonát képező 
s a bácstovárosi 1061. szám betétben, 
A f 1. sorsz. 3862. hrszu. ingatlanra; a 
Sztojasits Ignyát (nős Arszenin Lyubával) 
tulajdonát képező s a bácstovárosi 962. sz. 
betétben A, 1, 4, sorsz. 3861/3 hrszu ingat­
lanra a Basics Szteván tulajdonát képező 
s a 96. számú betétben A. f 1. 3886. hrsz. 
ingatlanra a Basits Sztevann szül. Szuvarics 
Róza tulajdonát képező s a bácstovárosi 95 
számú betétben A, f 1. sorsz. 3885. hrszu 
ingatlanra a Bácstovárosi politikai község 
tulajdonát képező s a bácstovárosi 6 sz.

betétben A, III, 6. sorsz. 3879. hrszu. A, II, 
1. sorsz. 1491/1—4. hrszu. A, 111, 7. sorsz. 
4007. hrszu. ingatlanokra a Bácstovárosi gör. 
kel. szerbegyház tulajdonát képező s a bács- 
tóvárosi 3 sz. betétben A, VII—I, sorsz. 
3878. hrsz. ingatlanra az Özv. Zomboracz 
Jeftané szül. Krnyajacz Mária tulajdonát 
képező s a bácstovárosi 141. sz. betétben 
A, I, 7. sorsz. 3880/1—b. hrszu ingatlanra 
a Schmidt János tulajdonát képező s a bács- 
tóvárosi 953. sz. betétben A, I, 4. sorsz. 
1343 hrsz. ingatlanra a Boj Ferenc tulaj­
donát képező s a bácstovárosi 371. sz. be­
tétben A, Ii, 5. sorsz. 4061 hrsz. és a bács- 
tóvárosi 1154. számú betétben A, I. 4060. 
hrsz. ingatlanra a kártalanítási eljárás meg­
kezdésére határnapul az 1908. évi novem­
ber hó 10-ik napjának d. e. 9 óráját 
Bácstóváros községházához kitűzi.

A távol levő és ismeretlen tartozkodásu 
telekkönyvi érdekeltek részére ügygondno­
kul Tillinger Sándor palánkai ügyvédet 
nevezte ki.

A tárgyalásra az összes érdekelteket 
ezen hirdetmény által is azzal idézi meg, 
hogy az érdekelteknek a tárgyalásról való 
elmaradása a kártalanítás felett hozandó ér­
demleges határozatot nem gátolja és hogy 
az egyéni külön értesítésnek elmaradása 
vagy a tárgyalásnál való elmaradása miatt 
igazolásnak helye nincs.

Újvidékei), 1908. évi október hó 2-án.

Dr- BCánai, Hajós,
elnök. jegyző.
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BACSMEQYE

3045/908. szám.

Hirdetmény.
A Ferenc«cs«Btorna részvény-

társulat üzletigazgatósága egy segéd 
pénztár*snoki állas betöltésére nyilvá­
nos pályázatot hirdet a következő feltételek 
mellett:

1. Csakis oly 27 évnél idősebb és 40 
évnél fiatalabb magyar állampolgár lesz al­
kalmazva, aki a német esetleg szerb nyel­
vet is bírja.

2. Előnyben részesülnek a katonai 
számvevőségi szolgálatban működött 
egyének.

3. A segéd pénztárnok egy évi próba 
időre lesz alkalmazva és ezen idő leteltével 
mint véglegesített tisztviselő a társulat 
nyugdijegyesületébe köteles belépni.

4. A segéd pénztárnok javadalma­
zása :

a próba év alatt:
1000 korona fizetés, szabad lakás, kert 

és szegődmény föld illetmény;

véglegesített minőségben:
1200 korona fizetés és fenti mellék 

illetmények.
5. Az állást folyó évi november hó 

1-én kell elfoglalni.
6. Sajátkezüleg irt kérvények kereszt- 

levél és eddigi működést igazoló okmányok 
kíséretében legkésőbben folyó évi október 
hó 20-áig fenti címre (Kisszíapár, u. p. 
O és Ujszivácz) nyújtandók be.

Kissztapár, 1908. szept. 28-án.

Fre^sfödtler Flóra1 ZSIDÓ"
Mindenki, aki a zsidó vallásnak erköl­

csi jelentősége iránt érdeklődik, vegye meg

dr. Flesch Ármin
mohácsi főrabbinak, ZSIDÓ“ cimü 
könyvét, melyet a ,,Bácsmegye“ is is­
mertetett, s mely népszerű munkáról a leg­
kiválóbb szakkörök a legnagyobb elisme­
réssel nyilatkoztak.

Kapható a szerzőnél és minden 
könyvkereskedésben.

Ara 5 korona.

Életem
Szerelmeim

Szenvedéseim
Irta: Báró Spíémjné Fre\jstädtler 

Flóra.
fiz ismert budapesti milliómosleán^ megragadó 
közvetlenséggel irta meg élettörténetét. Ez a könjjv 
megható vallomása egy lángoló szenvedélyű asszony­
nak, de kiáltó vád is társadalmunk legelőkelőbbjei 
ellen, kik e szenvedélyt kihasználva, a néhány év 
előtt milliókkal biró nőt a züllés útjára kergették.
fl szerző arcképével díszített kötetet 2 K-ért küldi a

Kereskedelmi Reklámvállalat,
Budapest, 1711., Kertész-utca 27. sz. 

<2£2x2S> Utánvéttel 2 korona 50 fillér. <2S><22*

Kezelés előtt!

Kiefer János
fogtechnikus Apaiin.

Készít: műfogakat kautschukban úgy mint 
aranyban.

Speciáütás: Hídmunka aranykoronákra 
erősítve.

Yw

Kezelés után!

3—3
H ein ez Albert

üzletigazgató.

4145. szám/kig. 1908.

Pályázati hirdetmény.
Bács-Bodrogh vármegye titeli járásba 

kebelezett ^ Káty községben üresedésben 
levő l-ső srnoki á81áse*a pályázatot 
hirdetek s felhívom, mindazokat, kik ezen 
állást elnyerni óhajtják, hogy szabályszerűen 
keresztlevéllel is felszerelt kérvényüket hoz­
zám f. é. október hé 29-éíg annál is 
inkább adják be, mert a később érkezők 
figyelembe vétetni nem fognak.

Az állás javadalmazása évi 800 korona 
fizetés és 160 korona lakbér.

Titel 1908. október hó 3-án.

FIGYELEM!
Telefonszám 446.

3—3
Szemző János

főszolgabíró.

Makulatúra.
Jó minőségű ujságpapiros

100 klgrként 10 korona
ab Budapest.

Cim a kiadóhivatalban: Teréz-körut 2.

Aki bármi 
ingó vagy 
ingatlant el- 
: adni vagy : 

bérbeadni, venni vagy bérbevenni szándé­
kozik, valamint

pénzkölcsönt
felvenni és adósságokat konvertálni, továbbá 
magán egyénekről vagy cégekről és válla­
latokról

hiteltudósitást
(információt)

beszerezni, továbbá tűz-, jé£>-} élet- és

baleset biztosításokat
kötni,

hirdetéseket
hírlapok, folyóiratok és naptárakba feladni,

címeket
Íratni,

fuvarleveleket
díjtöbblet vagy késedelmi kártérítés megrek- 
lamálása véget felülvizsgáltatni kíván és végül

pénzbeszedéseket
(inkasszót)

behajtani, az forduljon kizárólag:

az Általános Forgalmi 
és Hiteltudósiíó Iroda «EIS» 
törVényszékileg bejegyzett céghez 

VII. kör., Batihyány-ütca, a gőzlűSel sisÉen.
(Tulajdonos: Malusev Sándor.)

ahol mindennemű megrendelés és megbízás 
a legbiztosabban és legszigorúbb titoktartás 
mellett eszközöltetik.

P20S

Bácsmegye
földrajza.

Az elemi iskolai tanhatóságok, tantestületek, 
a tanító és könyvkereskedő urak figyelmét külö­
nösen felhívjuk az alábbi hirdetésünkre.

Felhívom a t. tanhatóságok és kartársaim
figyelmét a Bács Bodrog vármegyei elemi 
népiskolák III. osztálya számára, az uj 
utasítás alapján irt

földrajzomra,
melyet a nagym. Miniszter ur f. évi 54794. szám 
alatt engedélyezett. Felhívásomat azzal teszem 
közzé, hogy ez az egyetlen engedélyezett 
földrajz, mit t. kartársaim segédkönyvül használ­
hatnak. Szives jóindulatukba ajánlom sok fáradt­
sággal és költséggel kiállított tankönyvecskémet, 
melylyel legelső sorban is kartársaimon, illetve 
tanügyünkön kívántam segíteni.

Könyvem pazar kiállítású, 24 képpel van 
díszítve és nyomása tiszta. Egyszóval: külsőleg 
is a legjobb benyomást teszi a szemlélőre.

Ára a térképpel együtt 60 fillér. A megren­
deléseket gyorsan és pontosan fogom eszközölni.

MEZEI MIHÁLY
községi tanító.

ZENTA.

»

H

1 >KÍ!fl

I

n

* *



8 BÄCSMEOYE 1908. október 23.

„BACSMEGYE“
Lapvezér:

Latinovits Pál,
Bács-Bodrogvármegye ny. főispánja. 

Felelős szerkesztő:

Pető Lajos.

A.BÄGSMEGYE*
a 750.000 lelket számláló Bács- 
Bodrogmegyének legelterjedtebb 
lapja. Előfizetői a megyei előkelő 
társadalom vezető tagjainak sorai­
ból kerülnek ki s igy

hirdetések közlésére a leg­
alkalmasabb sajtóorgánum.

A hirdetni kívánóknak kész­
séggel mutatjuk meg előfizetőink 
hitelesített névjegyzékét.

Hirdetéseket csakis szolid, 
megbízható cégektől fogadunk el.

A.BÄGSMEGYE,
pártoktól és egyénektől teljesen füg­
getlen Újság s igy hatalmi irányí­
tástól, káros befolyástól menten, 
bátran és elszántan küzd mindama 
megyei közjavakért, melyek a nép 
politikai, társadalmi és gazdasági 
érdekeinek előmozdítását célozzák.

A.BÄGSMEGYE*
vezércikkeit, irodalmi és egyéb 
közleményeit a lapvezéren és szer­
kesztőn kívül a megye legjobb tollú, 
kipróbált irói szolgáltatják.

A BÁGSMEGYÉ-
nek, a megye minden községében 
állandó, rendes tudósítója van s igy 
minden eseményről hű, megbíz­
ható és kimeri tő tudósítást közöl.

Mutatványszámot mindenki­
nek 4 hétig ingyen küldünk.

Ä,BÄGSMEGYE‘
szerkesztősége és kiadóhivatala

BUDAPEST, Teréz-köruí 2. szám 
alatt van.

HIVATALOS
bélyegzőket, pecsétnyo­
mókat, keletbélyegzőt, szá­
mozógépeket és minden e 
szakba vágó munkát a legju- 

tányosabban készít az

Első magyar ruggyanta 
bélyegzőgyár és intézet:

un HUGÓ

rams

vésnök

BUDAPEST,
VI. kér., Váci-körut 17. sz, 

t Bácsmegyei Gazdaszövetség szállítója. 
Árjegyzék kívánatra ingyen.

Magyarország legnagyobb és legelterjed­
tebb szőlészeti szaklapja a

Borászati Lapok
mely újévtől kezdve 40-ik évfolyamban he­
tenként jelenik meg igen bő és változatos 

tartalommal.

Ezen szaklap, mely nemcsak a magyar szőlé­
szeti és borászati viszonyokat ismerteti, hanem 
legélénkebb figyelemmel kiséri a külföldi tapasz­
talatokat, újdonságokat, a francia, a német, 
olasz, osztrák stb. borászati irodalmat, minden 
kétséget kizárólag a legsokoldalúbb és leg­
tartalmasabb szőlészeti újság, mely minden 
más külföldi vagy hazai szaklap olvasását 

egész fölöslegessé tesz.

A „Borászati Lapok“
„Magyar Szőlősgazdák Országos Egyesü­

letéinek hivatalos közlönye.

HANGSZEREK.
KUDMK ÁDÁM hangszer- 

készítő Szabadkán. (Alapittatott 1899.) 
Ajánlja saját gyártmányú jó, erős hangú 
cimbalmait, hegedűk, harmonikák, jó sza­
badkai tamburák stb. jutányos árakért.

A Borászati Lapoknak a közgazdaság és 
a gyakorlati szőlőmivelésnek és borászatnak 
szentelt rovatai igen kimerítők, de különös súlyt 
helyez a tudósításokra is, amiben több mint 
száz tudósitó dolgozik a lap szerkesztőségében.

Minden előfizető évenkint legalább egy nagy 
színes míímellékletet kap, valamely magyar 
szőlőfaj hü képét, a mellett ingyen állapítja meg 
a szerkesztőség a beküldött tőkerészekből vagy 
állatokból a fellépett szőlőbetegséget vagy 
rovart és az ellenök való védekezést és kimerítő 
választ ad minden hozzáintézett szakkérdésre.

Laptulajdonos: I Felelős szerkesztő:

Baross Károly örököse, j Gr. Druker Jenő.
A lap előfizetési ára:

1 évre 12 kor. V2 évre 6 kor. V4 évre 3 kor

Tisztelettel

Kudlik Adá

mflRTOn ISTVflR
első alföldi tekeasztal-gyártó 

ipartelep

Mutatványszámot három héten át szívesen küld a
BORÁSZATI LAPOK kiadóhivatala (Bu­

dapest, IX., kér., Üllői-ut 25. sz.)

Legújabb szerkezetű fordítható tekeasz­
talok jótállás és kedvező fizetési feltételek 
mellett. Régi tekeasztalok becserélése 
méltányos áron. Teljes kávéházi berende­
zések, tekeasztalok átvonása és javítása. 
Raktáron tart dákókat és mindenféle ká­

véházi felszereléseket.

SZEGED,

Boldogasszony-sügárut 58. szóm.

Rajzok és költségvetések ingyen,

Bitf ARI J
kocsig^árfó Szabadkán.

Tisztelettel van szerencsém a t. 
címet értesíteni, hogy

SZABADKÁN
Vili., kör., 54 szám. 

alatt, közvetlen a vasút állomás 
mellett, a mai kor igényeinek tel­

jesen megfelelő

kocsig^árfó és lópatkoló műhelyt
nyitottam. Vagyok bátor a t. c. közönség becses figyelmét felhívni, hogy ezelőtt Budapesten mint 
Bihari J. és testvére kocsigyártó cég társtulajdonosa 17 éven át önállóan működtem és készítményeink, 
az 1896. évi országos kiállításon ki lettek tüntetve.
Az 1885. évben a Budapesti nnfLnlnnj tanfolyamot sikerrel végeztem. Továbbá mimmj Lprpbpjmpt 
Állatorvosi főiskolában a jJdlítllidbl különösen ajánlom saját gyártmányú {JUHIIHI RGIGRGIIIIGl.

Mindezek előrebocsájtása azon reményre jogosít, hogy e téren úgy a szakértelem, mint 
külcsinra, a legmagasabb igényeknek megfelelni képes vagyok.

Rc:5i kocsikat újakra becserélek. Képes árjegyzék ingyen.
Átalakításokat jutányosán készítek.

iEEiaüBBSHHiE 'áZaStj

»Bácsmcgyct válalati nyomdájából (Számmer Imre-féle nyomda.)


